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D ON ;
FELIX pe MENDOZA,

OF DE
VERWARDE ARGWAAN;
B L T 8P E L

Gevolgt na het Spaanfche van Dox LorES DE
Vica Carrio.

TE AMSTERDAM,
By d’Erfgen: van J.LEscA11jE, op den Mid-
deldam, naaft de Vifchmarke, 1708,

* Met Privilegie,






AAN DEN

EDELEN ACHTBAAREN HEERE

DEN HEER Ex Mz
GERARD HASSELAER,

SCHEPEN DER STAD AMSTELDAM,
&c. &c.

Nooit volprezen Telg der braave Has-
SELAEREN;

Geichte Roem van dit aloud vermaard Geflacht ,
Gewoon het zuiver Recht en Vryheid te bewaaren
Van ouds metreén bemind , omhun waardy gedcht,

Uw Heufcheid belg zich nict, maar zal ons eer ver-
fchoonen,

Dat dit geringe Spel aan n werd toegewyd ;

: 5 OF - e
EenSpel , datuit het Spaans,, op Nederduitichetoonen,

Doorens gevolgd is in onze uitgekochte tyd.

Een hoogverlicht gemoed zict nooit zo op de gaaven
' * 2 Als




Als wel op’t hert van hem, uit wien de giften fpruit,

Zo ftrekt uw gunit, gewoon fteets op dat {poor te draa-
ven,

Oustoteen {child,, waar opde Nyd en Lafter ftuit ;
Terwyl wy voor geen gal van kwaade tongen vreezen :

Want wie isveiliger, dan door de Deugd befchut ?
Zio zullen wy met luft voor de Ouden Stok en Weezen ,

De Dichtkun(t oeffencn dat die hen ftrekt tot nut ;
Uw Achtbaarheid wil dit , wanncer ’t u luft doorbladren.

DeHemel fpaare u lang, & Roem vanuwen Stam!
En doet u onvermoeid het heilig Recht bewaaren ,

Tot Glorie van uw Naam, en nut van. Amiteldam.
Edle Achthaare Heer,

Uw Ed: Achtbaatheids
Qotmoedigfte Dienaars

Ouder de Zinfpreuk
CONSTANTIA & LABORE.




GO P XY E

Vax DE
PRIVILEGIE.

E Staten van Holland ende Weftvriefland doen te weten,

f alloo ons vertoont is by de Regenten van het Burger
\\”ecshu)’s ende Qude Mannenhuis der Srad Amiterdam ,

en, in diequaliteyt, tefamen eygenaers, mitsgaders Regenten
van den Schouburg aldaer, datfy, Supplianten, federteenige
Jaren hebbende gejouifieert van onfen Oftroye of Privilegie van
dato den 19. September 1684. waar by wy acn de Regenten van
den felyen Schouburg, in die tyt, hadden gciievcn te confente-
ren, accorderen ende octroijeren, dat {y, gedurende dentyd
van vyftien eerft achrer een volgende Jaren, de Wercken, te
doenmaals ten dienfte van het Tooneel reetsgedruket waren, en-
de, van tyt tot tyt, nog vorder in het ligtgebracht , endeten
Toneele gevoert foude werden, alleen foude mogen drucken ,
nytgeven enverkopen, nuonderyonden, datde Jaren, by het
voorgemelde onfe Oéroy of Privilegie genaemt , op den 1.
September 1699. fouden komen te expiveren ; ende dewyl de
Supplianten ten meeften dienfte van de Schouburg , waer van
hunne refpeétive Godshuyfen onder anderemedemoctten wer«
den gefubcenteert , de voorgemelde Wercken, foo van Treur-
fpellen, Blyfpellen als Kluchten, alsanders, diereetsgedrike
enten Tcmcere gevoert waeren, ofin hettockomende gedrucke ,
en ten Toneele gevoert fouden mogen werden , geernealleen,
gelyk voorheenen , fouden blyven diucken , doen drucken
uytgeven en verkopen, ten eynde defelve Wercken, door het
nadruckenvananderen, haer ?uv&er, fooin tael , alsfpelkontt,
niet mogten komen te verliezen, dogdatfulexaenhaer, nade
expiratie van het bovengemelde ons Odroy , en f{ulcx nae den
19, Septcm‘ocr 1609, niet gepermiteert foude wefen , {oo vonden
deSupplianten hun senoot{ackt fie te keerentot ons, onderdanie
verfoekende, dat wy aen de Supplianten , inhare bovengemel-
de qualireyt, ¢eliefden te yérleenen prolongatie van het yootiz.
Oftvoy of Piivilegic, ommealloo de yoor(z, Wercken, foovan
: Treus




Treurfpellen, Blyf
en ten Tonse

tyt. van vyftie
drucken en verl .-u]\upul met ‘cr-
bod .:nn allen andere of ere hoge l" nen , i:"lii 1. Groot
Mog. daer toe teftel muniformas {ois 'tdat
wy do {aecke, ende’ 1erkehebbende ,
ende genesen wefende, te oplianten , uyt onfe
rechite wetenfc ‘nn S0 en authoriteyt , ¢
Supplianten geconfentee de geoltroyee
bei , cun.t_nmm, accord : oftroveren , muts defen,
dat {y , by continuatie , cken, foovan 'I'rc:n‘fpel-
Jen, Blyipellen, Klug reets ocemaekt en ten Too-
neele geyoert, en al te brengen,, den tyt van
1.\ﬁ1ul eerftachr alleen binnen onfen lan-
den, {ullen n :lcc-.!a uytgeyen envyer-
kopen , verb -L\.\, de voorfz.
werken, in t g icken , ofte, el-
ders naergedrucke, landetebrengen,
uyt te geven 0{ te. ¥ ulm] en, op.de i l‘ln_u. tevanalle de naerge-
druckee , ingebracl ofte verkogte excmplaren, ende een
boete van drie bondert guldens, daer en bdven , te vevbf;urcn b
te 1p|\|l(c1cn een J.ls le part ‘mm den Officier, diede calangie
doen fal, "'!1-- I t voor den Armen dec Plaetfen daer "t ca-
fus voorvallen f.. » en het refterende davde partvoorde Suppli-
anten, allesin dien yerftande, d r de lanten met defe
onlen Oftroye alleen wille i
hare {chade door het l‘.‘a':dl'liL

pellen, {hlch‘re'

eyt

door in :;Lrl ende :I‘
ven, ofte te adyous

it , aenfiens,
ten in cas dact inne
u-,a tot haven lalte
» tot dien eynde wel
=n.fc o0 11'-.& kz.u]c‘;uu.
1 19 L..i 'y
JuH

protextie en d b;!\h
of reputatie te ge
1 |

¢ doen

yoneen ':'\,’.‘I'('I"‘ld"’i' vanai-
CORC l tiox 1 -




de daer van behoorlyk te doen blyken, alles op penevan hen
effeft van dien te verlicfen , endeten eynde de Supplianten delen
onfen Oé&roye ende confente mogen genieten als naer behooren,
laften wy allen ende een yoelyk, die’t acngaenmag, dacfyde
Supplianten yan deninhoude van defen doen lafien ende gedo-
gen, ruftelyk, vredelyk ende volkomentlyk senieten endege-
braycken , ceflerende alle beletter contrariegedaen. Gedaenin
den Hage , onderonfengrote Zegele, hier onderaen doen han-
aen O}u”ciCI\ ecn en w.-intigllc May in 't Jaer onfes Heer en Zalig-

makers, een duyfent fes hondert negen en negentigh.

A. HEINSIUS.
Ter ordonnantie van de Staten

SIMON van BEAUMONT.

De Regenten van het Wees-en OudeMannenhuis , hebben
tn haar voorfz, qualiteit, het recht van deze Privilegie, voor,
DON FELIX pE MENDOZA; Blyfpel, vergund aan
de Erfoenaamen van 7. Lefeailje.

In Amfleldam, den 9, Fansari, 1708

VER-




VERTOONERS.

Dox PEDR 0, Konirig van Arragon , verliefd op El-
vire.

Dox Masrikes, Graafvan Tortoza, Opperveld-
heer van Arragon,

Ervirg, Zufter van den Graaf; en Minnaares van
Don Felix de Mlendoza.

HriproritE, NichtvanElvire.

Dox FeErix pE ME xDo7 A, Kaftiljaans Edelman ;
Minnaar van Elvire.

Do~ CezARr, Hoofdmanvan’s Konings Liyfwacht.
BEeaTr1x, Kameniervan Elyire.

R amir o, Dienaar van Don Felix de Mendoza.

Aroxzo, . .
‘ enaars van den Graaf.
LAZARIL]OS Dienaars 1 G

Gevolg van den Koning,

Het Tooneel is in Saragoffa.
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D ON

FELIX pEMENDOZA,
E R T T PR

EERSTE BEDRYF.

EERRSTEATOON EE L,
DEe Konineg, DE GRAAF.

De Koxixe.
g2 Oc! nu’k Elvire wil ten hoogften zienver-
i k¥ heven,
= & En vaft befloot om haar éen Bruidegom te

" geeven, :
Verlaatzy 't Hof ? neen, Graaf, dit ismyn

reed’lykheid
Te veel misbruikt.

DE GraAF.

Ik volgdeal t geen uw Majefteit

Gebood; myn zufter heeft myn briefalreeds geleezen;
Zykeerd, enzal van daag in Saragofla weezen.

De Konixneg.
*t Is wel dan ; Iaat ons nigt meér fprecken van’t voorleén,
*k Neem in Elviraas heil meér deelals ooit voorheen ,
Tk zelf wil haar een man verkiezen, ditzal firekken
Tot luifter van uw flam , en nooituwecer bevlekken.

De Graar,
k Ruft opuw gciedheid. ;» Maar mynyrees groeid meée

en mnedr.
A TWEE-




DON FELIX pe MENDOZA,

A WEEDE: FTOONEEL
De Konixe, DE GRAAF, Dox CEzAR.
Dox Cezag.
Endeftig Ridder uit Kaftilien, mynHeer,
Verzocekt de gunlt ommet aw Majefteit te fprecken.
D Koxixe.
Men laathem komen:

| D-ERDE T O0O;NE-E-L,

| “DrKoxine, DEGrAAF, DoxFELIX,

. RaMmiro.

' Dox FELIX, ickaan de voeten des Konings
werpende.

Orit, wiens moed elk is gebleeken,

Die Napelsy Arragon, Cicilien gebied ,

Duld, dateen krygskneche, uit Kaftilje,, vol verdriet,
1 Aan uwe voeten fineckt , dat gy hem wilt behoeden
i Voorzyn vervalgers, dieal te onrecht op hem woeden.

DE Koxixne.

Staop, uw Wezen toond wat deugden gy bezit,

"k Zal u ni¢t weigeren myn gunit, daar gy om bid.

Maarzeg , watvoerd u hier? _
: Do~ Fevix, de Kouning een Brief aanbiedende.

, Eerik ditzal ontdekken,

Verzoek ik u dien Briefte leezen,
l D K oxinG ,den Brief ziende , tegens den Graaf.
Wil vertrekken.

VIERDE TOONEE L.
DeKowine, DoxFerix, Ramiro.

De Koxing tegens Dop Felix.
W le fchryft iny deeze Drief ?
DonFELIX,
Een Juffer, dieik de eer
Vantot Villareaal te ontmocten had , myn Heer. =
: E




B LY §-P EVL b2
De Ko NiNG de Brief openende,
Haar Naam? -
Dox FeLIx.
Verbood zy aan haar volk my te openbaaren.
DE KoNixe.
» tIs van Elvire: ’t zien zal my haar wil verklaaren.
DE KoNiNG Jegt.
Don Felix de Mendoze 5 een Heer van hoogen flaat
Die , door een drang vanreén , Kaflilienverlaat,
O 2e aan zyn Majéfleit, by monde , teopenbaarei,
Smeckt zeer outmoedelyke dat gy bem wilt bewaaren
Voor zynwervolgeren ; diehem naar’tleeven flaan;
Hy is s balp wel waard door al 2yn beldendadn
Euned’le dengden, *kzal diegnnfl, door hem outfangen,
Erkennenaf ik zelf, oVorft, die kwam te erlangen.

pElvirekeerd,, hy kon my dienftig zyn.
Tegen-Don Felix.
B Ik ken
Uweafkomfl, ed’lenaart, enwatik fchuldig ben,

Myn Hof, Don Felix , zalai tot een fchuilplaats ftreklcen,
Vreesniet, mynmagtzaluuw haaters wel ontrekken.
Dox FeLIx.

Vorft, kan ik ’e met myn bloed vergelden,’k ben bereid....
DEe Koxing.

Ik ben genoeg voldaan van uw kloekmoedigheid.
Maar openbaar ons wie dat toelegtopuw leeven,
En door watreden ge u hebt nadit Hof begeeven?
Dox Ferix

Na dat veroverd was, vol luifter en vol eer , |
‘tSterk Antekwerra,” en’rryk Mallaga, myn Heer,
Blonk Donna Blanche van T'oledo my in de oogen ;
“Zy wierd door myne min tot wedermin bewoogen,
Ze ontdekte my haar hert,, terwyl ik dag op dag . (zag.
Myn hoop enminunewenfch , met vreugd , vermeerd’ren
Dous fleeten wy een reeks van dagen, zonder vreezen -
En hoopten haaft ten top van ons geluk te weezen ,

A 2 Wan-




4 DON FELIX pe MENDOZA,

Wanueer wy hoorde dat Almanzor was verzeld
Van’tpuik der Moren en getoogen in het veld
Uit Jacn, omalzyn geleden hoon te wreeken ,
De bloem der Edellién ontwaakte op’t oorlogstcken ;
Wy maakte ons vaardig om te trekken tot den ftryd,
Ik moeft myn minnaares verlaaten tot myn fpyr.
Watperfte myn vertrek al traanen uit haare oogen!
Hoeteder waszy, als ik affcheid nam, bewoegen !
Toen gafik haar cen ring , op dat zy altoos aan
My denken mogt , alszydaar’t oo% kwam op te flaan.
Maar, om uw groot geduld, o Voril, niet lang te rekken,
Verkort ik myn verhaal , ik zal’t zo ver nietftrekken
Op "tgeen Almanzor ...
DEe K onine.

Neen , Mendoze, zegons wat

Eene vitflag dat gevecht en dezen oorlog had.
Dox FELIx.

Zohaaft wy door 't gebergt Sjerra Morena kwaamen,
Wy daar Almanzors heir, voor ons gezigt, vernaamen,
Wy zaagen haar het veld in menigte beflaan,
Hun ftandaard pronkte met de Moorfche halvemaan.
Wy ftorten op haar in, daar hevig wierd geitreeden ;
e Mooren in het cerfte een groote weérftand decden,
Maar hun kloekmoedigheid bezweelc in"teind ; dies wy

Dezeege zaagen ftraks gewend op onzezy.

Nadie verwinning heb ik my uit t heir begeeven ;

~k Trok na Toledo : maar ’t herdenken doet my beeven

Hoe ik van Blanche wierd ontmoet, haar koel gelaat
nafkeer, toonden my de elende van myn {taat.

Maar, Vorft, om myne ramp en onheil te verzwaaren ,

Wou toen het blind geval *t my klaarder openbaaren. '

't Was op eene avond,als ik zag van’t Hof aftreén  (meen

Don Sanche, eenman, Vorit, dic met ons nictshad ge-

In’t oorelogsgevaar, maar wasten Hoof geblecven

Daar hy fteeds leide cen los en ongeregeld leeven ;

Tk kwam hem nader, ’k zag by *tfaklellicht den ring

Die Blanche, cer ik vertrok na’t heir, vanmyontfing ; -
enk




b L-¥ § P B3, 4
Denk hoe verbaaft ik was ! ik {prak tot hemdeez’ reden
Myn Heer ;een Juffer, die aan my, met dierbaare eeden,
Een trouwe licfde zwoer, heeft u nietlang geleén
Dien ring vercerd tot blyk van haare trouwloosheén.
Hy fprak, datraakemy niet, maar 't zyn gewifle biyken,
Dat uwe liefde voor de myne ver moet wyken :
Ik weder, *t kan niet zyn , ’k zag haar genegentheid
Voormy, haar wedermin heeft myne hoop gevleid.
Neen, fprak Don Sanche met verachting ; "t is geloogen,
Ik heb op Blanches hert veel meér , alsgy, vermoogen,
Ik bentalleen die haar behaagenkan, diezy
Oprechte liefde toond, en weét ontfangt van my.
"k Misprys myn gramfchap , maar, myn Heer, wiezou

miet treeden ,
Vervoerd door zulk een hoon, ver buiten maatenreden 2
’k Gafhem een vuiltflag, totbelooning dezer finaad,
My trotslyk aangedaan, hytrok, opdezedaad,
Den degen, riep zyn knechts te hulp, die fluks hem
hoorden,

En, door hun groot getal , my zochten te vermoorden ;
Elk trok ’trapier, endrongmetyverop myaan;
Doch; doormyn fterke toorn, kon ik hen wederftaan ;
Myn moedigheid deed my het groot gevaar verachten:
Ik kwetlte hemr, defpyt verdubbelden mynkrachten,
Hy ftorte neér en viel voor myne voeten dood.
Toenzorgde ik hoe ik beft ontvlieden kon dien nood,
Zy vielen op myaan , myn knecht hielp my verweeren,,
Entrachte, vol vanmoed, dicnaanvalaftekeeren,
Tot wy’tontkwamen, mits de duifterheid der nacht
Myn viugtbegunftigde, 7o datik onverwacht
’t Huisvan eenvriend won, die ons,zonder tyd verliezen,
Tweegoede paerdengaf, omvoortdevlugtte kiezen.
Dusbenik, groote Vorft, ingoedheidzo volmaakt,
In’t Arragonsgebied,, datgyregeerd, geraake,
Waarin het wreed geval my ophoud na tejaagen,
Enmy een Juffer, die ik de eer had tebehaagen,
Zo gunftelyk ontfing , met rRyne ramp begaan,

Fre

/




6 DON FELIX pe MENDOZA,

. VYFDE TOONEE L.
‘ DeEGraar, D Konxing, Dox FELIX,
‘ RaMmiro.

. DE GrRAAF.
. E Lwire, Vorft, komtzo in Saragofla aan.
De Koxixg.
Ik ben verbeugd dat zy weér isaan’t Hof gelkomen.
‘ Berorg dien held,, Heer Graaf, dieik heb a: angenomen
- In mvn bduurming ; dat Don Felix byuzy:
i Wie hern aan Iyfof eer befchaadigd,, doethetmy ;
Kaftiljes h«)nm rheeft voorhem am my gefchreeven,
En fterk verzocht dat ik hem hier verblyfzou geeven,,
! Tk kan niet beter als aan uw getrouwig igheid
;‘ Hemthans beveelen, wilhem ondm uw beleid
Befchermen tegens’t kwaad dat hem mogt overkomen,
[ H Op dathy geen gevaar heeft in myn Hofte -Tchroomen.
I DeGrAAT.
}

Inutendienft te {taan (el ik alleen myne eer.
‘ DE KoNing in’t weggaan.
| 1k, datik toon hoe hoog dat ik de deugd waardeer.

| ZESDE TOONEEL
5 De Graar, DonFevix, Ramiro.

!
Hil DEGRrAAF,
H | On Felix, op 't bevelmyn’s Konings , ftel ter zyden
"‘ Alle uhtudochr, en vrees, il zal uwel bevrydcu,
| Schoon duizend fchooten op udoelden, hoeft gy niet
Tevreezen, ikzal ubchoéuindit Gebied.
| Donx FELIX
Myn Heer, "k ben u verpligt , ’k verban nu alle vreezen,
I Geenv yandzal zo ftout, nnLh 20 vermetel weezen ,
| Om my te hoonen daar ny my befchermd.
I DE GRAAF,
Wanneer



PIILTY 38 P Hid, b
Zy’t onderftonden zou dic flag op u, mynHeer,
Nietvallen. Volg meaileen.
Dox FELIX. -
Wil my de tyd vergunnen
Zolang, datik myn knechtietszal beveelen kunnen.

ZEVENDE TOONEEL
DonFELIXx, RAMIRO.

RAaMIRO.
) [_I Ortuintjelacht ons toe, en fechynt nuwelte vrecn.
DoxFELLX
Ramiro, 'k achte myn geluk meérals voorheen,
Nu ik inmyne ramp cen {chuilplaats heb bekkomen
Daar ik voor food verraad,, noch aanval heb te {chroo=
meti. :
7o nict éen nieuwe min , door haar verborgen viam,
Myn boezem blaakte enmy al myne ruft benam.
RaMiro.
Maar hebt gy dan, myn Heer , a} uw verftand verlooren?
Waar mengt ge u mede dat u kan de ruft verftooren ?
Hoor my ,volg myneles, kieft de eenzaambeid , verlaat
Diezoteeliefde, dicumalmaakt; in derdaad ,
Zy zalu brengen totde zotlte zottigheden,
Leefonbezorgd, datzal ubeftzyn, jamnet reden.
Gy hebt ervaarenis genoeg, tot uw verdriet.
Kend gy dan noch niet recht het kernidje roerme niet ?
1k zeg noch eens laat al die zotternijen vaaren ,
En geef datover aan dic jonger zyt van jaaren.
Maak uw fortuin eerft, cn ziemaar naar geld of {taat:
Een fchoone kan udan piet miflen, hoe’took gaat,
PDan kenjezoeken die u’t befte kan behaagen ,
Enzogy dathebt hoeft gy *t zelf nict cens te vraagen.
Dox FELIX.
O groote fchoonheid !
RaMiro.
,Aards lkwibus!
A 4 Dox




£ DON FELIX pe MENDOZA,
Dox FeErrx.
Wat kan my
Geneezen?
1|/§ Ramiro.
i | Wat? de tyd met een glas wyn daar by.
: Dox Ferix.
, Ramiro, ga, gymoet terftond van hier vertrelken ,
i Die {choone zoeken , en haar uit myn naam ontdekken ,
‘ Hoe gunftig my den Vorft onifangen heeft , datil
| Haar dankbaar zyn zal tot myn laatften oogenblik ;
| En zie of gy kund van dat voorwerp, my zo waardig ,
' De naam of haar geflacht ontdekken.
| R amiro.
Ik ben vaardig.
N | Maar daar’s de Juffer, 20 *k niet mis ; ja, zc is ’t, wel aan,
Hi Nukund gy, wit haar mond , het beft haar naam verftaan.
DonFEvLIx.
1l Mag ik myne oogen wel gelooven?
it Ramrro.
2 Ja, voorzeker,
il *k Stadaar voor in, Wat benje een kluchtige apoteker !

i ACHTSTE TOONEEL
! DeGraar, Ervirg, DoxFerix,
Beatrix, RaMiro, ALoNzo.

DEGRraar.
il M Ynzufter, dit’s dien Heer, diemy 7yn Majefteit
| Beval , ontfang hem naar zyn flaat en waardigheid.
BEATRIX tegens Elvire
» Hoe! hiecrDon Felix !

E LvIRE tegenden Graaf. ;

Heer , ik zal myn pligt betrachten.

Tegens Beatrix,

a » Mynzinnen zyn ontroerd.
‘ " DoxFEerLix.
» Hoe dwaalen myn gedachten,
. X



BL Y $ P EL 9
R AMIR O tegens Don Felix.
.» Toond dat gy haar niet kend of allesis verbruid.
BEaTrIx tegens Elvire.
»DeGraaf, gelyk gy weet, vaartdikwils hevig uit,
» Laat toch in’t minft, dat gy hemooit aanfchouwde.
blyken, :
DEGraar.
Heer, dit’s mynzufter, die van haar kant vangelyken
Uw ramp verlichten zal.
Dox Ferix Elviregroetende.
Uw broeder , my zo waard ,
Mevrouw, vanzulkeen braave en edelmoedige aart
Verzacht het wreede lot, waar door ik word beftreeden,
Door zynevriendlykheid, enedelmoedigheden:
Watzegik? ’k voel myn hertalreé ontlaft van leed;
’t Herdenken van myn ramp {chynt my niet half zo
wreed,
Nuik 20 aangenaam een (chuilplaats heb gevonden,
Waar voorik ben verpligt die *t my heeft toegezonden,
LVYIRE.
De laft des Konings zal in waarheid, niet in fchyn,
Door mynen broeder en door my gehoorzaamd zyn,
Het ftrekt ons tot veel eer; *t zal elk op ’t hoogft be-
haagen,
Zogyin Arragon het eind ziet van uw plaagen.
Dox FEL1x.
Mevrouw, wat ben ik aan uw goedheid veel verpligt;
Zo lang myne oogen zien het lieflyk zonnelicht,
Zalik dieweldain nooit vergeeten, maar betrachten
Om z¢ onophoudelyk te houden in gedachten.
DE GraAF.
Deruftzal nutter zyn yoor uw vermoeide leén,
Dan nutteloos dentyd in woorden te befteén.
Myn zufter , wildien Heer eens nazyn kamer leiden,
Ik moct eens 2yn op *thof, maar zal niet lang verbeiden.
YEATRIX tegens Ramira.
» Wel, heefthier onze Bricl;i;een wonderen gcdaanl'r‘{
A<




30 DON FELIX ne MENDOZA,
R AMIR O zegens Beatrix
: »Javaft, onmogelyk kan’ t ook nietanders gaarn,
4 AAls iemand heert de magt om Vorften te regetren.

NEGENDE TOON EEL
DEGraar, ALoxzo.

‘ DE GRAAF
Ynzulter zien wy wedr in Saragofla keeren,
\ Op’tkoninglyk bevel, Alonzo, enzyzal
*t Hof met cen nieuwen glans beltraalen overal ;
Endeze Prins, verruktdoor haar bekoorlykheden,
- Komt veele ontroeringen in myn gedachten :meeden.
ArLowzo.
Uw vreezeisongegrond, gy moeftuit’s Konings min
Ietsandersgiffen , Heer: dien Vorft, wienshertenzin
Door liefde isaangedaan tot haar,, 7 al no lichttoonen ,
Dathy,doot 't huuw’lyl,haar tot Koningin kan kroonen;
Ja, zondernadeel aan zyn ftam of zynelkroon
Te doen, vermag hy haar te plaatzen op deez” T rqon.
Uw (tambuis, 2o vermaard doordeugden endoogbly-
ken
Van dapperheid , hoeft dat des Konings niet te wyken.
DeEGRraAF.
*tIswaar, Alonzo, maarde taatkunde eifcht dathy
Eeneand’rekeurdoet, totmeérnutder heerichappy.
Maar welk cen argwaan komt zich voor myn oog ver-
toonen ?
’k Vrees datzyn liefde zal myne eer, en af kom{t hoonen;
Ja, diebevlekken, enonmooglyk kanik'tgeen
Il vrees verhind’ren of vernietigen alleen.
A I ONZ 0 tnzynzakken voelende.
Stelugerult, Heer, op Elviraasdeugd enzeden,
Haar wysheid,zo beroemd,zal nooit te buiten rreeden. «.. .
DE GraA AF.
Hazardeugd ! kan dic een Vorft, jong, fchoon, enwel-
gemaak,
Ges



J B L XSSP R L ik
Geduurig keeren, diezo zeer inliefde blaake
Gy kend ecn hertniet door de lietde als ingenoomen ,
Noch hoe ver datdie drift. ....
A LONZO de Gruaf inderedenvallende, en
Zeduurig in syn Lakken voelende.
Ik weet de reft volkomen,
*k Ben onderhevig meér als iemant aandat kwaad.
De Graar.
Wat zockt gy ? $ :
AL 0Nz o een Briefuit zyn zatk haalende.
k Zock ... 0]4, .. ditiszy, inder daad:
Ja, aanden Graave van Tortoza. 'k wasvol vreezen,
Of deze Brief, myn Heer, ook mogt verlooren weezen.
DE G R A AF #aar den Brief geopend bebbende.
*c Ziedaar geen naam by, wicof my die {chryfi?
ALONZO.
Dat kan
Ik unietzeggen,, maar zeer wel dat ik die van
Een bode {traks ontfing, die....
DeEGRraar.
Ga, ik zal die leezen.
De hand is me onbekend ;wie mag den fchryver weezen

TIENDE T O ONEEL

De GRAAF leefl.
D 02 Felix is vam hier vertrokken , om den hoon
Tewreeken y diegy aan Don Alvar bebt beweezen;
Hy veinjlte vingten , maar bet isom ute doin,
Gy bebt van 2yne lifl een (nood verrasdte vreezen ;
Zyn viugt ismaar verdichs , niets pord bem daar toe aan.
Den hemel hoede sw boofd | en doe 2yn lifi vergaan.

Hoe! komt Mendoze aan my ’t vergeeten leed noch
wreeken ?
Komt hy my deoden? my mifleiden doorzyntreken?
Flecfi dan de Koning my een moorder toevertrouwd o
18
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Die mooglyk heden zal zyn wraak, zotrots, 7o fiout

Volvoeren? doch ik zal dit welte vooren komen. .. .

Maar,ben ik wel van’t kwaad,dat hy heeft voorgenomern,

Bewuft? kan ik my wel verzekeren metreén

Van’t ftuk dat hy befloot ? ’k geloofhet niet, o neen !

Dien aanflag kan geen held, uit edel bloed gefprooten 5

Qoit hebben by zich zelf beleid of vaft beflooten.

Dien Brief fchreef moogelyk zyn vyand op dathy

Geen hulpzouin df[%}’k bekomen. Zyn waardy

Diedwingd my, om voor hem omzichti ger te waaken.

Watzegt ge elendige, kan uit’t gehe genraaken

Dehoon, die Don Alvardoor uisaangedaan ?

Toen gy zynzufter zelfte ontfchaaken hebt beftaan,

En weigerde uw belofte en eed aan haar te houwen ,

Zodier bezwooren, om die Juffer wedrte trouwen ?

Kunt gy geruft zyn nazo thoode een euveldaad ?

Neen, twyftel geenfins, of Don Felix dic beftaat

Dien hoon te wrecken. Kunt ge, & Hemel dit gehengen:

Dat my een briefzo veel ontroerenis zal brengen?

Moct ik nochvreezen voor mynleeven, enmyzien

Myn ruft ontroofddoorhem , die yderkan gebién ?

OVorft! oFelix! diemy’thertczoontroeren,

Ofeer de wraak , die my de ftrafkomt toe te voeren :

Maar’k wil me ontlaften van den fchrik my toegebragt,

Enflaan opalles, nuikben gewaarfchouwd, acht;

Derhalven vreesik niet voor fchielyke gevaaren.

Ik zal mynvyand, ishet mooglyk , ftriktbewaaren 5

Myn woord verbindmy, en myne edelmoedigheid ,

Dwingt me om tevolgen tgeen den Vorft my heeft ge-
zeid.

b}

Einde van het Eerfle Bedryf.
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TWEEDE BEDRHR YF.

EERSTE TOONEEL
DoxFerix, RaMiro.

Don FELIX

Amiro, wat geluk!
RaMiro.
Alzachjesaan, myn braaven,

Dat paerdje moet gy nietten ecrften hart doen draaven.
Die Juffer, daar ge uw heil, zo onverwacht,, door won,
Drt is de zufter van die hierin Arragon
Den opperveldheeris: hetkoninglyk begeeren
Heefi hem verpligt omu tot zynentte logeeren
Nu kunt gy fpreelren met die Jufter fchier altyd.
Zeg, isdicniet het geendat 2o uw hert verblyd ?

Don FELIX.
Ja, ongelooflyk.

RaMmiro.
Maar’t bedroefd my, 'k wil’t uzweeren.
DoxFeLix

Waarom?
Ramiro.
Ik vrees men u beminnen zal, of ceren.
Don FErLix
Dat wenfch ik.
RaMrro.

‘Wiaris dat toch goed voor ? maar, wel aan,
Dat gy verliefd zyt, wel laat dat zo heenen gaan,
Daar zie ik nochnietsin ; maar kuntgy haar behaagen,,
Zieik, inplaatsvanheil, vermeerderen uw plaagen
Dox FerIX.
Hoedut?
RaMmiro.
Ik vind daar in twee zwaarigheden , die
¥t ,alshet witerfte van enze tampen , zie :




14 DON FELIX nr MENDOZA,

Heteerfte, datuw min de Koningzou verftooren ,

DeVorlt, gelyk gy zelfgehoord hebt met uwe ooren 3

Die heeft Elviraas briefnict aan den Graaf ontdelkt 3

Het geen niet weinig utot zwaarigheid verftrekt -

Het tweede, fchoon’t nietisvan zulk een grootvermos
gen,

Dat fchynt my ruim zo flecht,als’t cerfte,wel in de oogen.

Dox Ferix.
Watisdat?
Raxiro.
Zode Graaf ziet tekens van uw min 3
Zal hy ons zeker doen vertrelcken.
Don Ferix.
In’t begin
Zalik’tverbergen , enhet ftil doen.
Ramrro,

Welverzonnen !
Gy hebtal wonder fraai, net, defiig, wel begonnen ;
Gy toonde gif’ren daar de tekens van zo braaf, '
Ik ben verzekerd, *k wil’t nzweeren , datde Graaf
Die al gegfent bicali, hy gaataan opal uw {precken ,
Hy '.»\-'asiﬁfgﬁﬁﬁtf Iyk, enonruftig, een kwaad teken.
Indiendatgyunict, zelfvande{chyn, behoed,
Zo niag ik wel in’t kort oppakken gaan ons goed.
Do~ Frrix.
Zorg daar niet voor, ik zal myn zaaken zo befchikken,
Datniemant nimmermeer my daar in kan verftrikken.
Maar denk niet dat il my ontflaan 2al van de min 5
Die’ktot Elvire draag : haar fchoonheid is reeds
Myn bert gedrukt, ook zouhet my tot{chand verftrek-
ken,
Datik myn liefde van die fchoonheid af zou trekken )
Uit vrees van hindernis,
Ramiro.

Ik meen, naarmynvermoén,
Dat gy heel wyslyk, en voorzichtelyk , zoud doen.
Indien gyzin hebt om altyd verliefd te-weezen, M

Min
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Min Hippolite, wiens verliefdheid gy kunt leezen
Uit haar gezigt, ze is wel zo {choon nict als haar nicht
Elvire, denk maardathet fcheeld aan uw gezigt
Qok hebt gy daar in nietzo veel gevaarte {chroomen,
Do~x FELIX.
It kan geenander, als Elvire, endievolkomen
Beminnen. ... ‘
Ramiro.
Zachjes wat, daarkomt Beatrix aan,

TWEEDE TOONEEI].
BeEatrix, Don FELix, Ramiro.

BEATRIX
W’f At’sdit, DonFelix? hoe! zovroegal opgeftaan?
DoxTELIX.
Helaas! Deatrix, myn gedachten nict gedoogen
De minfle nachtrult, noch het fluiten van myne oogen;
Wiclkan toch {laapen die verli¢fd is ?
Ramiro.
_ Averechts
Verftaan, de rufl is noch veel minder voor haar knechts.
BEATRIX.
Een Juffer, diegyin Toledolichelictblyven,
Komtudeflaap, doordezeontroercnis, verdryven?
Dox FELIX.
Dezorgen, dic’kbezitin Arragon, zynniet
Die myn bezaaten in het Kaftiljaans gebied.
: BEATRIX.
Zomind ge Elvire, *k heb dataanftonts merken kunned.
! Dox FELIX.
Ja, 'k Lwtl haaraan, ep zy kan my dlleen vergunnen
Geluk ofongeluk, zeis daar meeftrefle van,
; BEATRIX
Zoben jevol vanmin ?
RaMiro.
Zovolals’t weezen kan.
Doy
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DoxFErLix.
Zy kan niet grooter zyn , ofimmermeer vermetren,
Maar flaapt Mevrouw ?
BEATRIX.
Neen, zeis nu bezig met Paleeren,
RaMmiro.
Zeismooglyk ongeruft, of dargeweeft, niet waar?
BEATRIT.
Gy denktdiedingennet, en wectze kanten klaar.
DonFErLix.
Maar kanik haar niet zien, off{preeken?
BEATRIX.
) Naar begeeren.
Dox FELIZ
Wat ben ik uverpligt.
BraTrix.
Wil nade deur ukeeren,
Die ftaat maar aan, maar’t moeft met geen geraas ge-
fchién,
Dankunt ge Elvire, Heer, alheel gemaklykzien.
Dox FEL1x #na de dexr gaande.
Gy kunteen vafte (taat op ecn belooning maaken.
Ramiro.
Beatrix, naarmydunkt, verftaatzich op diezaaken.
BEaTrIT ‘
Vaft. Moet men yder een geendienft doen als men kan @
Rawmiro.
Bekoorelyke, ik zal’tbezoeken, laatonsvan
Deliefde eens fpreeken , opdat gyt niet zou vergeeten :
Zieik beminjezeer ; vooralles moetje weeten,
Dat ik wel eensjes .....
BEATRIX,
Nou, fpreck zonder dat gebrui.
Gy mind my, zegtgy?®
Raxriro.
Ja, gelykalle and’relui.
Ook nuwmw Juffrouw en myn Heer malkander vrijen,
(>

i
\
|
I
|
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Zois’t de mode ook dat wy "t doen in deze tijen.”
BEATRIX.

Gyzyt van zin my tebehaagen ?
Ramiro.
Ja; voorwaar,
BEATRIX.
Ik vrees. ...
Ramiro.
Wel wat?
BEaTrIX.
Om u te minnen.
Ramiro,
Datisraar !
Benikzolaelyk?
; BEaTRrRIX.
Alsmenuvoorgeld lietkyken,
Als ge uitgefchilderd waard, datzoude beurs verryken,
Ramiro.
,» Vaft heeftzezin inmy.
T egen Beatrix.
In waarheid , 'k wasalleen,
In gantfch Toledo, diehet meeft wierd aangebeén,,
Van al demeisjes.
BEATRIX.
Hoor, ’k hoor je openhertig fprecken,,
Endatbeminik, enomualleen eenteken
Tegeeven, zegiku, datik niet ben van hout.
Ramiro:
Wel, datgeloofik wel,
BEATRIX.
Ennugy my vertronwd,
Zozegikus datik nooitiets hebafgeweezen,
Dat my verzocht wicrd.
Ramiro.
O! dataaktelk een gepreezen,
.» Hoe zoet zal ik myntyd hiﬁr flyten metde min ! -
E=-
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BEATRIX
’kNeem myn vermaak,om 't ook re hebben naar myn zin,
Nuwenfchte ik wel, dat gy my dit niet woud ontleggen.
Ramiro.
Spreck op, mynzoetertje , gy hebt het maar te zeggen;
Ik geefualhet geld, dat ik totnu ontfing.

BeaTrix
’k Ben niet begeerig, datikeifchiszeer gering,
RaMiro.
5 Zois myn geld ook.
Tegen Beatriz.
Maar , eilaat hetmy toch hooren ?
BEaTrIX.
Ik ecifch van uniet meér., als cen van beide uw oorens
_ Ramiro.
Wat wilje?
BEaTRIX

Maar een oor,, dan is het naar myn zin ;
Hier uit zokuntgy zien, hoezeerik n bemin. ’
Komfhy uwooraf, datik’tzie, ’kzal diebydeand’ren
Voort leggen, “k heb’er een dozyn wel by malkand’ren, i
Datzie ik liever , als een diamanten ring.
Ramiro
Eenoor! dedroes! achtjy datvoor zo flecht eending?
BEATRIX.
Hoe! overlegt gy’tnoch?
Ramiro,
Neen, ’k hoef t niet te overleggen ;
Maarik verzoek u, datgy luifterd naar myn zeggen :
Ik gafgeen {tukje van myn oor, verfta jedat?
Vooral de Juffers, dicmen vindindeze {tad.
- BEATRIX.
Ik moet ecn boodfchap doen, my door Mevrouw be-
voolen,
Hou ine, als ik wefrkom , uw befluit dan nict verboolen.

DER.
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DERDE TOONEETL,
Dox FELIX aande denr van Elvire Ramiro,

Ramiro.

Z Y vraagdmyomeenoor, hoe! isheternft ofjol ?

't Was even of zy om een knoop vroeg van myn rok.
Nu, zozy wil, datik haarlieven zal of minnen A
Zo moet 7y zekerlyk veranderen van zinnen. . ..
Maar , ’k zie de Graafkomt, eénnuvreesik buiten raad s
Hy zal myn meefterzien, ochja! dieginder ftaat,
Dat mankt wat {chynbaarbeid , ja zeker , zonder geklen,
Darhy licht eer, als hy gedacht had , moet vertrekken.

VILE RUDCEe ‘B0 N EE T,
De Graar, DonFELix, Ranmiro.

DE GRAAF DonFelixverraflihende, die aon de
deur van Elvires kamer flaat.
Ieftond dit toe ? of watheeft u hier heen gevoerd,
DonFelix?
Dox FerLix.
Heer!
Dr GRrAAF.
Waarom werd gy 20 zeer ontroerd?
Down FELix
Daar’s niets dat my ontiteld, of *rallerminft doet vreezen,
Danietste doen dat o mogr onbehaaglyk weezen.
: De Graar
Watjaagd 20 vroeg u aan myn zufters kamer , Heer?
Dox FeLIx
Ik meende’tde uwe was, en zocht, Heer Graafjomde eer
Te hebbenvan myn Pligt, hierby uafteleggen.
DE GRAAT.
’k Bedank u,enkomu, yan’s Konings weegen, zeggen,
Dat hy u fpreeken moet. 3 i
Dox FEvIX
Ik ga, maar’twasmy leed,
B2 S
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Indien u dit, mynHeer, gebclgt heeft, “tgeencik deed
In myne onnoozelheid.

DE GRAAF.
Mendoze, ik bentevreden,
'k Verzoek vergiffenis voor de argwaan die ik heden
Heb tegens u gebad.

Vo kDR 9.0 NE .15
DE GRAAF alleen.

W Atwas zyn meening ¥ zou
y de aanflag van den moord, dieik verzekerd hou ,
Volvoeren alsde flaap belooken had myne oogen ¢
Waar welk cen fchynbaarheid zie ik tot dat vermoogen? |
Op wat voor gronden fineede ik zulks in mynen zin? |
"Zieik zyn weezen, zyn gedrag , 'kiie daar nietsin :
7o hy met dat befluit hier wasin ’t hof gekomen
1k had dat uit zyn doen en ominegang vernoomet.
Tk wil hem fprecken, hem te kennen geeven, ’tgeen
Myn achterdenken voed , en waar voor ik. . . miaar neen!
De Koning zou my firaks befchuldigen yan vreezen :*
Myne eer gedoogt dat nict. Maar ’k wil verzekerd wee-
Zeil.
Alonzo.

ZESDE TOONEEL.
De GRAAF, ALONZO.

HEer ?
De GRAAF.
Wil in Mendozes kamer gaatt ,
Fnzogy wapensvind , van dezenKafliljaan ,
7o breng z¢ aan my.

ALoxzo.

Aroxnzo.
Ik ga.
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7EVENDE TOONEE L.
De Graayp alleen.

I K wilin’t minft niet hooren
Naar myn vermoén,hy komt niet ftraf baar my te vooren;
De briefis mooglyk door zyn vyanden verdicht,
Endatik, volgendemyn drift, enmynen pligt, (men.
Hem ombragt ,om hetgeen, datik {teeds heb te fehroo-
Maar, ’k moet hem recht doen, nooitzal’t worden on-
dernomen.

ACHTSTE TOONEEL
De GRAAF, ALONZO meteen piflaolen fles.
DeE GRAAF.

‘V Atvondgy?
ArLoxNzo.

Ditpiftool by ’t ledekant.
DE GRAAF.
Geef’t my.
Zynknecht had die ook iets ?
Avroxzo deflestvonende.
Die flesalleen, diehy |
Voorzyn remedie licht by nacht gebruike.
* " DEGRAAF bet piflosl bondende.
Galeggen

5\

De fles daar gy ze vond.
ALONZO in'tweggaan.
5 k Weetniet wat dit wil zeggen.

NEGENDE TOONEEL
a8 De GraAaF alleen,
G Y d:ebeen werktuig 2yt, vitdeafgrond voortge-
ragt,
Gebruikt van bloode, die miftronwende op han kracht,
Om de allermoedigfte het leevenslicht te ontrooven ,
Durft Felix op dic wyz‘ngu trouw zo flecht belooven?
3 Is
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Isdit de vrucht der zorg, dicik droeg voorzyme eer?

IVENID E T QO.O'NVE E L.
DeEGraar, ELvIRE.

Evvire.
W At maaktuzo ontlteld? waar toe diend dit geweer ?
Gy fchynt ontroerd tezyn, hoe komtditby, myn
broeder ?
DeE GraAF.
DonFelix, dieik moet verftrekken tot behoeder,
Myn zufter; badditinzynkamer, enmyis
Belalt te zorgen Reeds voor zyn behoudenis.
ELviRreE.
Dus waakt hymooglyk, om zyn vyand afte keeren.
DE Graar.
Dit moet il in hemals voorzichtigheid wadrdeeren,
’k Ga’tbrengen op zyn plaats ; hoewel ’t hem is onnut,
Doordien ik door myn magt hem voor gevaar befchut.
Dithofzal hem altoos een zeel’re toevlugt weezen ,
En op , myn zorg geruft, heeft hy geen kwaad te vreezen.

ELFDE TOONEEL
ELvirE allecn.

\. At is uw zwakheid,, oElvire! dat geontzeid -

Uw licfde, eenVorft, die u bemind, en ecerd,

envleid ;

Zojong, 70 magtig, endatgeu komtovergeeven,
Zelfzonder tegenftant, aan een die gy uw leeven
Voorheen nooit hebt gezien? oliefde! waarzyt gy
Niet magtigtoe, door uw groote opperheerfchappy !

TWAALFEDE T.00NEE.L
Evvire, HirrovriTE,

E ' HirPOLITE. (grooten,
Lvire, ik hoor cen Maar , die komt myn vreugd ver-

Men
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Men zeid uw huawelyk op heden is geflooten,
Ik acht het van myn pligt dat ik u groeten koin,
? EvLvire.
Wel! wie, wie geefrmen my toch toteen bruidegom?
HirroLITE.
toe! is’tuonbewnit ?
Ervire.
Tk weet niet vandie zaaken,,
Indien myn broeder’t zelf my nict bekend komt maaken,
Die zovertrekt, lichtis’tniet naar myn zin.
HirroLITE.
Indien
Gy, door’tgeluk gevleid, umogt verheven zien,
Mevrouw, datgy alleen een minnaar kunt behaagen ,
Wie gy nooit weigren zult hem liefde toe te draagen.
Ervire.
Zo gy den Vorft meend, wic kan daar geloof aan flaan ?
HirPoOLITE. X
Men zeid de Koning heeftin uzyn keur gedaan,
Enzoditwaaris, ’t geen ik wenf{th u mag ontmoeten,
Hoopik my wederom van ute zien begroeten.
ELvIRE.
Waar van?
HrpPoLITE.
Myn huawelyk.
ErLviIRrE.
Met wietoch ?
HirrorLITE.
: Met die geen ,
Die opuzyn gezigt geveftigd had alleen.
EvrvirE ‘
"k Ver{tau niet.
HiproLITE.
’tIs met Don Felix.
ELVIRE. :
Hoe! ditzeggen
Kanik geenfints verftaan, zogy ’tniet uit wiltleggen.
4 Hipe
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HirroriTE.

Indien dat gy uziet in Arragon gekroond ,

Zobid ik dat ge ook myn vrymoedigheid verfchoond

En, dathy, dicuzoveelliefde droeg voor dezen |

Mag, door het huuwelyk, met my vereenigd weezen ;

Ikvieimy, datgyhem verheffenzult, totin

Een ftaat, dieaande Nicht, vanzulk een Koningin...

Maar, ’kzie, Elvire, dat gy aanhoord al myn reden

Met groote afkeerigheid ; ja, zelf met maeilykheden,

ELvirE.

t [som te antwoorden zonder fprecken.

HiproLITE,

Z.o mishaagd
Myn liefdeu?
EvrvirE.
Zogy 't weet, waarom daar nagevraagd?
HipPOLITE,
Gymind Don Felix dan ?
ELvirE.

’k Zeg, zonder meér te ontdekken,
Dat gy die zwalcke pees hietal te ver moet refcken.
Dit huuw’lyk van den Vorft, datgy alom verfpreid,
Dat is een vinding van uw liefdealleen beleid
Des wacht n wel , van daar cen woord meér van te fpree-

ken.

Zouw geneegendheid Don Felix is gebieeken ,
’tIs wel, wy zullen zien wie hem het meeft behaagd :
Maar weet, fchik udaarna, dathymy liefde draagd,

DERTIENDE TOONEEL

HirroLITE dlleen.

O Onvoorzichtige! tot hoe ver ging uw reden ?

Zy mind Don Felix, enis van hemdangebeden,
Engymind, zonder hoopvanwedermin ! wel aan,
Ik zal van deze drift my gantfehelyk ontfladn ;
Maar, 'k zic Mendoza, metde Koning, herwaards ko-

men, .
Ik
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Ik ga, onmagtigom myn driftenin tetoomen.

VEERTIENDE TOONEEL
Dt Koxing, Donx FELIX

De KonING.
W Vorlt , Mendoza, fchryft my in uw gunft, zo dat
Myne achting aangroeid,, die’k voor uhebopgevar.
Maar, zegmy, kande Graaf, uwatgenoegengeeven?
Dox FeLIx.
Nooit kan ik naar waardy , zyngunften, zoverheeven,
Genoegraam pryzen: de eér, dieik. ...
De Kownine.

Ik ben verblyd ;
En volgt de fchoone Elvire, ook’s broeders gunft met
Don FELIX. (vly2

'Zy achtmy meerder , Vorft, als myne waardigheden
Verdicnen; ja, alseendiegy, omgrootereden,
Haar aanbevoolen had.

De Koxixe.

Gy zoud door haar verftand

Verrukt zyn, zo gy haarecns had gefprooken; want
Men kend haar weérga niet.

Dox FEL1x. :

Ik zagdaar vandetek’nen,

Dieik voorzeker my voor groot geluk mag reek’nen.

De Koxing.
Zeg my de waarheid eens,, DonFelix, hebt gy ooit
Een Juffer zo volmaakt , zo fchoongevonden ?

Dox Ferix.

Nooit.

En tot wat luilter dat 2ich Blanche mag verheffen,
Elviresichoonheid komt haar verre te overtreffen.

De Koxine.
Terwyl datgy my hebt uw hertsgeheim ontdekt,
Heeft myn gencegendheid, ook van myn kant verwekt,
Dat ik niets voor u wil verbergen.
By Dox
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Dox FELIx.
'k Weet de waarde
Vanzulk eengunftniet, ofdie ze immer evenaarde.
45 Maar ’k beet.
De Koxine.
Ik min haar, omdedeugd die’k in haar vind ,
En’t geen haar waardig maakt volmaakt te zyn bemind.
on FELIx.
Haar groote geeft ftraald 7o bevallig uit haar ooger. ...
De Konine.
Ik kan de waarde van haar {choonheid en vermoogen,,
En nu gy weet hoe zy myn hert behaagd, zule gy
Aanmy een dienft doen, die’kzal loonen naar waardy.
Dox FErLIx.

Uwwil, mynHeer, zal myaltyd een wet verftreklen,

De Koning.
Wilaan Elvire myn genegendheid ontdekken,
Zeg haat, hoe hoog ik haar waardeere, en hoe 'k haar

acht,

En wenfche ombaar, metu, tefprecken, deze nacht.
Maar, hoe, Mendoza! hoe! veranderd dit uw weezen?
{k kan de ontroerenis uit beide uwe oogen leezen.
Spreek , fpreek.

Don Fevris.

De Graafkon my van groote ondankbaarheid

Befchuldigen ; hy, diegeduurigisbereid,
Voor myne zekerheid te waaken, *mogt verdenken,
Myne ommegang, alsofik zochtzyne eerte krenken.

DeKoxine.
Heb daar geenzorg voor: weet, datik Elvire niet
Zaltrouwen, datmyn 00g Op grooter zaaken ziet .
Woantik , tot welftand van myn volkeren envrinden 3
My aan deInfante moet vanPortugaal verbinden: (want
Ook kan myn liefde, de eerdes Graafenooit kwetzen,

- Zaulk cen uitfpanning neem ik tot vermaak ter haud

Opdatik, alsik ben vermoeid van’s Ryks beftieren
Myn zwaare zorgen kan een wyl den teugel vicren. &
1a,
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Ga, fpreck Elvireaan, uit myn naam ,verzoek datzy,
In dezeaanftaande nacht, guid haar bezoek aan my;
"k Zal onder haarbalkon , metu alleenig, komen,
Ditkan in’t minfletot uw nadeel zyn genomen.
Een die een {choone mind om haar veritand en deugd,
Vind in haar onderhoud alleen de grootfte vreugd,
Gy hocett haar antwoord my niet mondeling te brengen,
De tyd wil noch niet die gemeenzaamheid gehengen ;
De Graaf, dic uit zyne aard miltrouwendeis, zou licht
Ditaanzien, evenals een zaak van groot gewigt :
"k Wil dat vermyden ; volg i alles myn beveelen ,
En wilt my door een bricfden uitflag mededeelen.

DoxFeELix.

Ik zal met luft voldoen het koninglyk bevel.

VYETIENDE TOON-EEL
Dox FeLix alleen.
") Hemel! welk een pyn en fmert kon ooit 7o fel
Alle ongelukken , dic me ontmoeten, evenaaren ?

*kZie hoe my Blanche kwam haare ontrouw openbaaren,
Endaarik deze drift ontvlugt, vervalikin
Een nicuwe liefde,, ik heb cen Vorft, dieilbemin,
Tot medeminnaar! maarik zal niet meér beftryden,
Hetnootlot, dat my al myn voorfpoed komt benyden.
'k Zal, volgenszynbevel, Elvirczeggen, “tgeen
Zyn wilis, enzozyvolgtzyn genegendheén,
Zalik myndroevig lot doen einde met myn leeven,
Engy. o vrienden van Don Sanche , voortgedreeven
Tot myn verderf, vervolgt my langer niet, deez’zaak
Zalzelfsu, doormyn hand , ver(chaffen dubble wraak.

ZESTIENDE TOONEEL.
Do~ Ferix, DE GrAAF.
Dk GRA.AF in 't withomen,

5’k O IeFelix daar; maar zacht, ik moet bedekt hem
hooren ; '
Dox
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Dox FELIX 2ouder de Graaf te zien.
Zo komt uw vyand nooit u wederomte vooren,,
Gy wild zyn dood ,, maar ik zal zelfin deze nacht
Uw wenfch volkomentlyk zien , naar uw wil , volbragt.
D GRrAAF ouderdat Felix bem ziet.
» Ontrouwe !
DoxFerLix
Hoe word ik vervoerd, hoefelbeftreeden!
Don Felix de Graaf verneemende.
Maar, ’k zieden Graafveel licht zo hoorden hy myn re-
den.
DE GrAar.
Watkweldeu, Felix?
DonFErix
’t Droef herdenken van myn leed
Kenik onmoogelyk verbergen, dieszo weet
Ik gantich geen middel dat my zal ontlaften kunnen,,
Alsmaar alleen tezyn : "k bid, wil my dit vergunnen.

ZEVENTIENDE TOONEEL.
DE GrRAAFR alleen.
Yn fchelmftuk is ontdeke. Al’t geenik kwam ver-
ftaan
Verzekeringen zynaan Don Alvar gedaan.
Ik ga om’t aanftonds aan den Koning te openbaaren ,
Op dat ik daar door van Don Felix te bewaaren
Ontflaagen werd ; enik, nazo veel tegenf{poed,
Eenzoete ruft, engeen ontroernis meér ontmoet.

Einde van het Tweede Bedryf.
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DERDE BEDRYF.

EERSTE TOONEEL
DE Koxineg, DE GRAAF.

DeE KoONING-
Y kunt niet, zegt gy, voor Don Felixlanger waa-
ken ?
DE GrAAF.
De hinderingen van myn huiffelyke zaaken
Beletten my, dat ik voor zyne veiligheid
Meer zorgen kan, myn Heer, metdat vereifcht beleid 3
Dies bid ik dat gy my wilt van die zorg ontbi nden.
Tk ben nict de eenige die ge in uw hofzult vinden
Dic, naaruw wil, metviyt, zyn zorgenzal belteén ;
Ook ftrelcken my, oVorft! al die hoedanigheén ,
Dicin Mendoze alomvitblinken, totverfchooning
Zyn jongheid , fchoonheid en verftand , kon my , @
Koning !
Ditdoen verwerven, zo mynzufteral tezeer. ... .
De Kowixg.
*k Verftau, Graaf,gy vreesd voor kwetzing inuwe eer.
De GRAAF.
Mishaagd u dit, myn Heer , of maakt udat verbolgen?
DeE KoxNixG.
’t Mishaagd my dat ik myn beveelen niet zie volgen,
Indien dat u de laft van Felix valt tezwaar,
Hoe zoud gy danalsik , in’t dringendfte gevaar,
Uw had een poft vertronwd,in ’toorlog met de Mooren,
Die dan verdedigen of houden naar behooren,,
Daareyuzoektte ontflagn van 't ZOIgen voor cen marn ,
Die cenivan uw gezin , des noods, be {chermen kan?
Waaromme kunt gy dan Don Felix niet bewaaren
Zo tandre zaaken zyn , wil zeaan my openbaaret s
Zeg my dereden toch, waar door hetblykenzou;
Wantditacht ik alleen de tekenen vantrouw? 5
. K
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DE Graar.
Men fehryftmy , hy heefezich uit Arragon begeeven,
Alléen met dat befluit, om Imy te neemen’t leeven.

De Konixe.
Datzyn de trekenvan verraad ers, ditalleen

oct zien de uitwerkzelen van haare ontroawigheén.

Leeswatde Koning van Kaflilje vanzyn zaaken
My weetendoet, dien bricfza) zulksu kenbaar maaken.
’t Rechtvaard igd al zyn doen, en 't d wingd u, dat gy moet
Verzekerd weezenvan yn groote tegen{poed.

TWEEDE TOONEE L.
De GrAAF alleen,

Oor welke ontroeringen dat ik my voel beftreeden 5

Ll wil ditleezen, om myneachterdochtigheden
Nute eind igen, enzien watachting hy bezir
In ’t Kaftiljaans gebied : dec’ briet'die zal my dit,
Doordien dat hy is door des K onings hand gefchreeven,
Optallerzckerfie te kennen konnen geeven,

Iy leesd,
Indien Don Felix \Worf} " in uw bevoemdes flaat,
Eenwyk voede , enuw gunfl bem [irekt ot toeverlaat,
Zaliktzy hong , alsof ik zelfgenont waardeeres.,
Doordien ik ben maet am 2z ed'le dengden ceren .
Engroote dapperbeid , die 'k ngar waardy evken;
Ookis 2ynwader inmyn dieaf geflnenveld ; en
Hy boeft voor geen verraad of ongeval te[chroomen,,
Wanneer als by maar ww bejcherming zal bekomes,
Den bemel [paar ww lang.

Watgroater zekerheid
Kanikverwachten! ik benaanfto: 'ds ook bereid
Hem voor myne achterdocht v ergiffeniste fineeken;
Dereden, dieik hemalleen heb hooren fpreeken,
Had eenheelandren zinals 't by my was gefpeld.
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Hoe gaerne hadden zyn vyanden ’t zo gelleld.
Dat mynetoornigheid, in hem hun wit mogt treffen ;
Maar’k tracht hem, als mynvrind, temhoogften te ver=
heffen ;
’k Wil waaken voor zyn heil, die pligten neem ik aan,
Wilik 'tben{chuldig, tothetonweer is vergaan.

31

DERDE TOONTEEL
De Graar, Dox FELix, RAMIRO.

Dox FevLix fiil tegens Ramiro.

» H Oe! moet ik hier den Graat op deze plaats ontmoe-
ten?

DEGRAAF.
» Mendoza komt, ikzal, naar mynen pligt, hera groeten.
DonFelix, ik verzock onfehuldiging, datik
U moct verlaaten , *k moet den Vorit dit oogenblik
Deez’ brief behandigen.

DoxFrrix

MynHeer, de waareteek’nen

Van de aclting, die gy toond, ik my naauw toe dutf
recl’nen.

V:EER D ETO ONEE L
Dox FeErix, RaMiro.

Dox FELIX.
I Ndien ik jetskan uit de trekken, van’tgelaat
Des Graafs befluiten , ishy nuinbeter {taat;
Myn licfde fehyntaan hem geeneachterdocht te geeven,
Myn reden heeft hy niet gehoord, dieikzoeven,
Als hymy naderde, nochvoerde, daaromkan
Ik vry geruft zyn; watzeid hier Ramirovan?
Ramiro. :
Watdatikzeg, Heer, datmen weinig uit het weezen
Van eenig hoveling kanzyn gedachten leezen ;
Demenfchen, alsgyweet, beloovendikmaals vcelé
m
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Omhaar eenniemendal te geeven tot haar deel.

Danx Ferix.
’t Is waar, maar hoe hetis, ik moet in al die zaaken
Zyns zufters nu alleen myn voordeel zien te maaken :
1k ga haar {precken.

RaMiro.
Houd; ze ontneemt die moeite u, Heer.

Dox FeELIx.

Ga; alszy wegiskomt hier, zonder toeven, weér.

VYEDE TOONEE L.
Dox FEvix, ELVIRE,

ELvVIRE.
II{ dacht myn broeder hier op deze plaats te ontmoe-
DoxFEL1x. (ten,

Mevrouw, hyisterftond den Koning gaan begroeten.
Nukanik mynen laft volvoeren, dieaanmy
Istoevertrouwd, hoe zeer verdrietig dic ook zy ;

De Koning wen{cht met my udeze nacht te {preeken.

. Ervirg.
Zoblyftgy in uw pligt, naar’cfehynt, niet in gebreeken?
ox FELIx. (ontflaan;

De pligt uws broeders dwong me om my daar van te
Maar’s Konings wil , Mevrouw, heeft deze pligt weér-
{taan;
Hy mind u, fchoone Elvire, engykunt met gedachten
Geen grooter tekens van genegendheid verwachten
Alsditte aanfchouwen.
ELVIRE.
’k Zie Don Felix dat uw min

Geweldig zwak s, datge uzelflaatvoerenin

Eenzaak, diegy om uw belang moet tegenitreeven ,

Ja, eervoor ditgeval te waagenzelf uw leeven.

Een minnaar’t allermeeft moet vreezen dat hy niet

De minfte toegang van zyn medeminnaar ziet,
Kan deze liefde in u geen jaloezy verwekken ?
De liefde die men niettot zo ver uit ziét ftrekken ,
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I« enkle vriendf(chap. ’k Ziedatgy inuw beleid

U zelf verzekerd houd van myn ftandvaitigheid :

Maar door detelkensdie ik in ukom te aan{chouwen 4

3en ik ten hoogfte aan u verpligt en zeer gehouwen :
Maar denkt gy nietdatik een viouw ben, endatik

Den Koning minnen kan, zelfs op een oogenblik ?

: Dox FELIX 0

Wil die verwytingen, zoonrechtmaatig, lpaaren.
Indien’t my mooglyk was myn hertute openbaaren,
Gyzoud de dood’lyke angft, dieik moetlyden, rien.
Na dat de Koning dit met ernft my kwam gebién,

Kan ik nict zeggen watal finert ik heb verdraagen.
Maar, ach, Mevrouw, ik moet myn ramp alleen bes

klaagen,

"k Moetweinzen of vergaan, of koopen dit vermaak
Tot zulk eendiesh’ren prys, hoezeerik daar naar haak.
ErvirE.

Bedriegt gy my niet? zeg, Mendoze?
DonFELIX
Tk uverleiden!
Kend ge uw bekoorlykheén dan niet,die zich verfpreiden
. Door ’t gantfch Heelal , daar ze elkin’t mingareel doen
gaan,
Fn wenfchen in uw dienft en fchoonheid tevergaan ?
Maar, {choone Elvire, watkan ik vanuverwachten?
Zult gy begunitigen myn wenfchen en gedachten ?
Kan ik my vleijen dat Mendoza vanu werd ?...
< i ELVIRE.
Die minnaar, diealleen’t gebied voerd in myn hert,
1s nict daar Arragon de wet moet van ontfangen.
’k Zeguteveel. Vaarwel. uw eigenebelangen
Verbindenmy , datik nw medeminnaar moet
" Geduurig {chuawen ; maar 'k wil gy hem hoopen doet ,
Dat hy 't bezoek, dathy verzochtheeft, zal ontmocten.
Dox Ferux aanbaar voetenvallende.
Meyrouw,wat grooter guu({]t!duld datik aan uw VOctEn..
Is

4
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Ervire.
Mynbroeder konons licht verrafichen, Heer; ik ga.

oo LB 8§D E T O O:NEE L.

Dox Ferix alleen.
- O losgeval , waar van ikdinaakte alle ongenad ,
"kHou op om over al uw wreedheid meér te klaagen!
Derampendiegymy, zowreed,hebt doen verdraagen,
Beloond gy ruim genoeg, doordien datik bevind
Dat my Elvire zo volmaakt als teder mind !

ZEVENDE TOONEEL.
Dox Ferix, RAMIRO.

. Raxmiro.
G Y fchynt verheugd, ’k geloof het wel ftaat met uw
zaaken.,
Zo heeft Elvire u dan een pleifter konnen maaken?
] Dox Ferix.
°k Dacht de ongelukkigfte te weezen van ’t Heelal ;
Maar nu gelukkig door dit wen{thelyk geval.
RaMiRro.
Daar benik blyom; maarletwel, datdoor uwteemen
De Koning noch de Graafvan ditgeluk verneemen ;
‘Want anders was ditvan een korten duur.
DoxFrrix
. Welaan,

Geefmy papierenint.
RaMiroO.
’k Zie tdaar op tafel ftaan.
DoxFELIx.
Ik zal terftond een briefzo aan den Koning fehryven,
Die gy beftellen moet; maarniet lang weg teblyven.
Don Felix zet 2ich aan tafel om te [chryven
wanpeer een groot Ferucht van vechlen mee
degens achier bet Tooneel gebrord werd. 5
¢ =
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Iemant achter bet Tooneel rocpende.
Help! help!
Een ander.
Verraader !
Een ander.
Schelm!
Dox FeLix opflaande.
’k Moet zien wat dit gerucht
Beduit, Jicht raakthet my, ik bendaar voor beducht.
Ramiro Don Feliz volgende.
Ik volgu. Zomen moet , als met Don Sanche, vechten,
Zorultgyzien, mynHeer, wat datik uit zal rechten.
Don Felix en Ramiro aan de cene zyde binnen ,
en de Graaf komt aande andeye '.:._ytic #it.

LCGH TS I'E “T"O'O-NE B
DE GRAAF alleen.
J A datik ’s Konings briefgeleczen heb, zoben
Ik veel gerulter.
Hy zset op de tafel den brief die Don
Felix bad begonnen te [chryven.
Maar wat zieik® hier door ken
Tk zyn gedachten klaar ontdekken, laatonsleezen ;
’k Zie weinigregelen,, maar dit genoeg zal weezen.

‘ Hy leesd,
T J T . .
kWende alles aan om my te Ruwyten i3 myn pligt,

Naar myn belofte, maar beb woch niets ustpericht,
'I)e (‘.—'ma_f'op alles let; mpaar, na een weinig beiden ,
Zal ik Ryme achterdoche, boe [cherp , naar wenfch mis-
lesden.
Wat nienwe ontroerenis! daar ik het einde dacht
Van myn gevaar tezien, vergroot het onverwacht!
Hy heyleesd het voorige.
Kan ik noch twyfelen aan zyne ontrouwigheden?
"k Wasreeds vermoord, 20’k nict gelet had op zyn tree-

den...
C 2 Maar
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Maar wat moet ik nu doen, indeze ontroerden ftaat
Pm afte wenden hetvolbrengenvan’t verraad ?
k Zal (f\nder dit gefchrift iets {chryven , *t geen zal ftrek-

cen
Om hemtetoonen, dat ik wift zyn hert te ontdelken.

Na dat by gefchreeven beeft.

Ik hoor hem komen ; diesik ga, opdatik niet
Ontdekt word, enhymyin deze kamer ziet.

NEGENDE TOONEE L.
Dox Ferix, RaMiro.

; RaMmiro.
t W As maar een kwefltie vande knechts, die nooit
mankeerde,
Wanneer de wyn in haar een weinig opereerde,
Pa: beurt my ook welals de drank my klimtin’t hoofd s .
k Ben, alsdedrommel, danzo kouragieus.
Dox FerLix
’k Geloof™t.
Maar [aat ik nu myn brief voleinden , naar behooten.
Maar , hoe ! Ramiro, hoe ! heb ik ’t verftand verlooren ?
Ofkwam hier iemantin, nawy zyn nitgegaan?
i RamMmiro.
Datweetik niet.
Dox Finix.
. Ik zie hierandre letters ftaan |
Alsdieik daadlyk fchreef, wicofditkonbedryven?
RAaMIRO.
Is’t moogelyk ! maar , zeg, kan ook de Nikker fchryven?
Ei,zieeens wat hy heeft gebrabbeld , luftig, braaf.

Dox FELIxeesd.
Hou fland, Don Felix; want de wetten
Der gafturyheid gebeiligd zyn ;
Des wil u niet bezoed'leis nach befmetten ,

ueg
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Det jets het geen u zelf verflrekken moge tot pyn
Ecnedelmoedig bert vond daar in 2yn bebaagen,
En heeft die eeswiglyk groote achting toegedraagen.

Ramiro, ach! ik ben verlooren'!
RaMIRO.
Wasde Graaf,'
Die Nikker? hoe!
Dox FELIX.
Helaas! hy kwamhet al te ontdekken.
Ramiro.
Uw onvoorzichtigheid kan dietot 2o ver {trelcken,
Dat gy cenbricfbegint, en dieniet fluit? al wat
U hier door overkomt is recht, verftajedat?
Hoor, wat een wys man eens gezeid heeftvan diezaaken,
Datzal u leeren daar uw voordeel meé te maaken.
Dox FELIX almymerende.
Wat moet ik doen?
RaAMIRO.
Men had geen grendel noch geen flot
Noodzaak’lyk om een deur te fluiten,, maar die tot
Het fluiten'van een brief hoognoodig ; diebewaaren
De grootfte raaken die men nooit magopenbaaren.
Zeg , had hy geen gelyk > watkwaad, wat onheil zag
Men menigmaal daar door niet komenaan den dag?
Hoe veel heeft daar door de eer der viouwen wel gele-
den?
En hoe veel mannen vaak door deze z€lfde reden
Ondekten klaar ,datzy. ..
Dox FELIZ.
Ja, *kzal zoaanftonds gaan
DeKoningvinden, enhem doen die ramp verftaan.
Maar, ’k zie den Graaf , ik hebmy zelfniet in vermogen,
Enderfniet, zo ontrocrd , verfchynen vodr zyne oogen.

€3 TIEN-
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TIENDE TOQNEEL
DeGraar, ELvIRE.

. DEGRAAF.
J A, zufter; ja, ik kan’t niet meérverbergen, neen'!
Ik werd-door onruft op het doodelykft beftreén ;
Ik kan hem niet, ’tismy onmooglyk, meérbewaaren,
Hyfteld mynleeven, en mynecer, inveel gevaaren.
. ELvIRE.
Gy vreeft dan, zegtgy, vooruw leeven enuwe cer?
DE Graat.
Woatkan ik denken van een manals hy, zozeer
Teduchten? gyzytfchoon,hy wel gemaakt van leeden,
£an iets ter waereld ooiteen hert, zozeer beltrecden. . .
ELvVIRE.
Elk eerd de waarde van ons oud beroemd geflacht.
Ulwe ecr en uwe deugd zyn reeds zo ver gebragt,
Datniets zulks fehaaden kan; Don Felix zal niets konnen
Volbrengen, gy hebt hem doorgoedheid overwonnen.
: De GraaF.
Tk wantrouw hem , 'k letopzyntreén; na’t oogenblik
Dat ik hem zag aan uw vertrekdeur ftaan, hebik
Hem {feeds verdacht, alsofhy toelei op myn leeven.
Eneer, wanthy my daar toe reden heeft gegeeven.
Dat hy op uvry denk, maarnochzo vry niet leefd,
Dathy ,mynzufter, totuwkamertocgangheeft,
ELVIRE.
De Juffers niemant docn in haate kamer treeden
Wanneer 2y bezig met paleeren zyn of kleeden,,
Wit ets dat maar misftaat of 2an het oog verveeld,
Benadecld *t {choon , waar van dat zy zyn medé gedeeld 3
Endeze tyden, nochdezedennietgedoogen
Als enkle fier(tls, en om fchoon tezyn in de oogen.
De GRAAT,
Om utezeggen wat ik denk , Elvire, "kmeen
Hy op myn leeyen gaat ; "l ging in zyn kamer treCu, s+
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Daarinik zyn geweer, enook een doos vond leggen
Met deze Afbeeldfels.
Hy geefi Elvire de doos.
ELviIRE.
Hoe ! myn Heer, wat wil dit zeggen?
*t Islicht van haar, die hy laatft in Toledoliet.
DEGRAAFR. :
Qok zyn Afbeeldfel, datalsnadie{chooneziet.
E. LVIRE bem de dua!, zouder Le u}-’t‘?}.’.’??,’il"‘":"g“vc'}zd""
Myn Heer.
DE GrAAF.
Hoe ! 2yt gy niet benieuwt zyn beeld te aan{chouwen?
ELviRrRE.
Ik heb die zwakheid niet gelyk veel andre vrouwer.
DE GRAAF.
Maar, zufter, gy verbergt voormyiets, fchoonikzie
*t Uaangeboorenis, vreeftgy niet, datdoordie
Ountveinzing, de achterdocht meér op myn hert mogt

winnen?
ErLvirE.
Om die gedachten gantfch te bannen uit uw zinnen,
Zogeefze aanmy.

DeE GRAAF.
Dit fteld myn hert geruft, zie daar.
ELVIRE dedoosopenende, endeafbeeldfelsbeziende.
Wat groote fchoonheid ! en welke cogen! en wat hair !
at aangenaamheid in het weezen ! welketrekken!
Don Felix liefde fchynt zelf zyn gezigtte ontdekken,
"t Blyktofhy, heel vervoerd, in haare liefde blaakt?
Watisdat Jufferskleed ool fierelyk gernaake ;

Die van Kaftilien ons daar in overtreffen ; ;
De{childerkon , naar’t fchynt , haar fchoonheid niet ver-
De GRAAF, (heften,
Geefmy de doos weérom.
ELvIRE.

Vergundatik die mag,
Om dat het my behaagd, behouden dezen dag.
C

Het
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Het kleed bekoord my , ’kzal’erzo eenlaaten maaken.
Laat nu alle achterdocht zo ver uw hett niet raaken
Dat gy het weigerd.
DeGraar.
Ach! ik voel myn hert beftreén
Door andredingen, diemynruftin’talgemeen
Verhindren.
ELvIRE.
Zegreaan my, of ik uraad kon geeven.
\ DEGRAAFE.
In’t kort zult gy vet{laan waar door ik word gedreeven.

ELFDE TOONEEL
ErvirE alleen. '
Y mind ; eenander is’t dic nuzyn hert gebied. "
QO Liefde! is’t moogelyk ! geeft gy zo veel verdriet ? i
Zy opend de doos , en beziet de Af beeldfels.
Die trekken toonen my genoegraam in 2yn wezen
Zyncontrouw , maar ik moet eens deze letters leczen.

Zy leesd.
Tk Felix, ben verbondenaan
De fchoone Blanche, wicns vermogen
Alle anderen doet achterflaan,
Des is het ydel al bun poogen.

Verraader zult gy my bedriegen,, daaruw hert

s in de ftrikken van eens anders min verwerd ?
Wateilchtgy vanElvirc ? en waarom my op heden,
Door valfche tederheén myn gunft noch afgebeden?

Ik wil zyn liefde en zyn genegendheid voortaan
‘Verachten, vooraltoos my van die drift ontflaan.
Ontrouwe! ’tis genoeg uw Blanche hoog teroemett ,
Gy leefd om haar alleen ; geen fchyn kan dit verblaeimcii.

TWAALF-
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TWAALFDE TOONEEL.
Ervirg, HipPOLITE.

HipraQLITE!
G Y fchynt ontftelt, Mevronw , wat is hier deoorzaals
van?
Bemerkte gy icts dat uw liefde hindren kan ?
ELVIRE. :
Ei, fpreck my van uw liefde, en wilmy niet verbergen,
Zyt gy niet moeijelyk omdatix nkwam tergen?
HiPEOLITE.
Maar , had ik geen gelyk ?
ELvIRE.
'k Moet u it deze {irik
Endoolingtrekken,, weet, jaweet, Mevrouw, datik
My van Don Felix wil ontflaan, nooitaan hem denken;
Want dit was’sKonings min en zyn gezag maar krenken,
Bemin den Kaftiljaan, *k zal u indat vermaak
Niet tegenzyn, alleen moet ik u dezezaak
Ontdekken. datgy, omvanhemtetriomfeeren,
U met een Juffer van Kaffilje moet verweere ,
Die inzyn hert regeerd.
L Zy toond Hippolite de Af beeldfels.
Dit fchildery dat doet
Genoegzaam blyken wat gy hier van denken moet.
Zy leesd de wier regels die onder de Af beeld-
Jels ftaan , er gaat weg.
HirpoLITE
Elvire, hoar, eenwoord.

DERTIENDE TOONEEL.
HirroriTE aleen.
Z Y gaat, en weigerd deooren
Te leenen. Wat moet ik, yan 't geenmy kwain te VOOIel,

£ Befjuiten? moct ik nuverheugd zyn of wel niet £
C yg *k Dache
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*kDachteen meéminnaares te hebben, overdriet!
Maar’k vind 'er twee, en die bemind! van de andre zyden
Zo komt haar afftaan van Mendoza, my verblyden:

| Maat, kan’twelzyn, datzy zo licht ter zyden {teld

| Hadr liefde ! mooglyk dat de jaloezy haarkweld.

Watis daaraan, ik magDon Felix vry beminnen.

Laat ik myn voordeel doen met haar ontroerdczinnen
Enftellenin het werk wat totmynheil kanzyn,

Totik het cinde zie van myn verdriet en pyn.

Einde van bet Derde Bedryf.
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VIERDE BEDRYFE

EERSTE TOONEEL.
De Graar, LAZARIL]JOS,

Kk De GrAAPF.
Y zegt, de Koning zend om my terftond te (pree-
LazariL)os. (ken?
Ja

DE GraAF.
Breng me een fpiegel op dat my niets komt te one-
breelien.
LazArivjos defpiegel bondends,
serivyd de Graaf zich wverfierd.
Gantfch Saragoflais verheugd , nuzy dien dag
Befthouwd , waar opde Vorft het eerfte zonlicht zag),
Wilnugelyk 't bchoord uw waardeaan elk doen blyken
En al uw drocfheid voor het minft doen van uw wy-
ken.
De Graav.
Ik kan die drift niet van my wenden, neen! oneen!
"k Word van cen droef heid ,»die te doodlyk is , beltreén.

TWEEDE TOONEEL
Dox Ferix, Aronzo, DE Graar,
Lazarivjos.

Dox Frrix tegens Alonjo in’t inkomen.
‘ T Atdoet de Graaf?
‘ ALoxzo tegensDonFelix.
Hy heeft gedaan met zich te kleeden,
Dox Frrix tegens Alonzo.
Is iy om 't geen te nachr gebeurd is ook te onvreden?
Avoxzo tezens Don Felix. v
Van’tdegenstreklien? neen, *k denk dathy moeilyk s,
Omdat hy deze nacht den Koningzag , naar’kgis,
Dicht
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Dicht byt balkon, Heer,van z2vn zufter. Maar gy toonden
Wat dapperheid , wat deugd , Don Felix, u bewoonden;
’t Geweer moet goed zyn, "t geen dat gy daar draagt op zy,
Indienik uzo veeldorft vergen, datgeaan my,
Metuw verlef, myeensaw kling laat zien.
Dox FELIX 2yn degen trekkende , en die
Alonzo tuonende,
Zecr gaaren.
% Is van de befte die ooit in T'oledo waaren.
De GRAAF inden [piegel Don Felix met
cen bloate d?gen zfende,
Verraader, wat wilt gy beginnen?
Don FeLix. .
Wieis’t, Heer?
Dt Graar.
Wiltge inmyn kamer my aanvallen met geweer ?
DoxFEerLIx.
Alonzo heeft verzocht dekling tezien; hetgeene
Tk hem niet weigerde,en ook niets misdeed, 2o’k meene.
Aroxzo.
Ja, opmynbidden, Heer, trok hy die uitde{ched.
Dox FELIx.
*k Heb reden dat ik my beklaagen moet alreé
Vanu; terwyl geaan my toond zo veel ongenoegen,
Myn Heer, datdie geenfints aan uw geboorté voege.
Tk u vermoorden ! zoikben by uverdacht, 4
‘Enlaftig, wilik nitdiezorgmetalmyn magt
U trekkeri, en il zal my uit uw huis begeeven.
DE GraAv.
’ Beken ik hely misdaan, metdus metu te leeven,
Vergeef’t my Heer, "k weet niet wat drift my heeftont-
roerd ,
En alles wat ik zie myn zinnenals vervoerd ;
1k denk eik toeleid my tedooden, ofte hoonen.
Tk bid u, wilininy die zwakheid toch verfchoonen.

DER-



B LY 8P EL 45

DERDE TOONEEL
Dox FeLix alleen.

k D Acht dat myn liefde van al zyne ontfteltenis  (is.

Was de oorzaak, maar ik zie dat zulksden Koning
De zorgen voor zyne cer zyn herflenen ontitellen.
*k Beklaag hem ; taar wilt gy unoch om andre kkwellen,,
Mendoza, daar uwrampzo grootis?® laatonsgaan:
Elvire zoeken, envan haar den grond verftaan.

VIERDE TOONEEL
DoxFEerix, RaMIRO.

RaMiro.
Wmmcer deHuisbaas ftaat het hoofd op lichte fchroe-
YEI 5
Zovolgt de reft ook.
DowFELIX
Woat komt onsop nicuw bedroeven?
Rawmiro.
Men heeftal wederom in ons vertrek geweelt,
Maar in de kleérkas, Heer, nochwelhetallermeelt;
Alle onze meubeltjes die leggenvan malkander ,
Dat van malkadr lei, zie, datleid nuopdenander.
Tk weet niet wat ik hier van denken zal of moet
Z.0 deerlyk ziéthet in de kamer met ons goed !
Dox FELIX.
Datkan ik niet verftaan,noch’t inzigt recht doorgrondeir.
RaMIR O eenbriefaan Don Felix geevende.
Ditbriefjchebik, Heer, byuw Portrait gevonden.
Dox FeLIX
3 Is buitentwyfel van Elvire, lichtwilzy
Door dit gefchrift wat met my lachchen.
RAMIRO.
Denk dat vry.
Dox Ferix Leesd.
Bilancheisdes Juffers naam , zy die bew kan wmrmkrg
ag
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Datis baar Minnaar die baar teder kame belowken |
Dit toond by zelfs door 2o veel tekens en myn woord :
Lilvire moet hem wiet beminnen.,
Doordien by zuchtend zeid, met welbedaarde zinnes i ;
Dat by gebeel aan Blanche tocbeboord.
' RaMiro,
Och! Och! Elvireis om ’t Portrait nict wel te veeden 3
Zy wil u brengen totjaloersheid,, doordereden
Dat zy den Koning veinsd te minnen.
Dox FerLix.
Neern, Oneen!
Ramiro, zy vertoond in fchyn nict wel te vreén
Te weezen, want haar drift die komt dat uit te werken.
Op giltren kwam zy door dehoop myn min verfterken ;
Maar’k zie hoe dat zy nu haar drift volgt en haarzin X
En ftemd volkkomentlyk den Vorft toe in zyn min.
RaMmiro.
Geloof uw knechtalleen, en wil al dezezaaken 3
In plaats tot nadeel , nu cens tot uw voordeel maaken.
: Dowx Ferix.
Neen, zy befchimptmy, wantzy me opentlyk verache.,
Ik ben gebooren om van 't vrouwelyk geflache
Gehoond te worden , haar een fpeeltnig te verftrekken
Dier driften, die haar hert , zo wank elbaar, verweldien!
Ik wil hetlot, datmyzo wreed beftryd , zofel ,
Doen eindigen, daarik mynhoop alleen op flel.
Ik wil de ontrouwe nu, zoveel ik zal vermoogen ,
Dit fier verwyten en dan fferven van haar oogen.
R aMiro.
Ik bid jewacht nochwat, haar hertis , als de wind,
Die nuonftuimigis, enzich danzacht bevind.
DonFErrx
Wel, datwy dan geenzins die driften tegenfireeven,
Maar haar 20 wen{chelyk in vreden laaten leeven:
Zy {maak de vrucht daarvan, bevryd van angften pyn.
Maar ik kean van dit heil tot geen getuigen zyn,
Of'moet op "tallermintt weel pyniging en plaagen,
e
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Die vanmy wreeder, alshetitervenzyn, verdraagen.
Enfchoonde ontmoeting met Don Sanche nu gantfch
niet

Toelaten om te gaan na’t Kaftiljaans gebied ,

Gaanwe ineen ander land vertrekken, daarna dezen
Het lotmy moogelyk zo niet zal tegen weezen.
Ramiro, trelsken wyna Napels.

Ramiro.
Napels? goed!
.Dit’s beterals dat gy "t na de andere waereld doct.
Dox FELIx.
"k Ga affcheid necmen van den Koning ; wil de zaaken
Totons vertrek terltond volkomen vaardig maaken.
R A MIR 0 weggaande.

’k Verwenlchdeliefde, alsook Elvire, enuwemin .
*k Veérwenfch den Graaf, enal die udit bragtin’t zin.

VYFDE TOONEE L.
Dox FErix, HirroLiTE

HirrorL11E, DonFelix, dieweg wilgaan, te
rug hondende. =
Ou ftand, DonFelix, *k moeteen weinig met a
fprecken. ‘
Elvires liefde is u volkomentlyk gebleeken ;
Maar haare vlam is heel verkoeld, doordien Ly ziet
Entoeleid om den Troon van’t Arragons gebicd
Als Koninginne door het huuwlyk te betreeden ;
Daar doeld zealleen op, enal haar genegentheden
Zyn omden Koning te behaagen : ik voormy
Ben zo veranderlyk van zinnen niet, alszy.
Indicn myn herten hand, tottrooftin deze dingen,
Dic gy gezien hebt en al haar veranderingen,
U voordeel kunnendoey, zo biede ik u dieaan.
DoxFeLIX.
’k Verdien in 't minlt deze eer en ben *er meé begaan,
D¢ hoon, die*k door Elyire, en Blanche , heb bekon{?ﬂ,
[er-
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Verhindren my, Mevrouw, datzywerd aangenomer ;

k Ontwyk noch dezen dag, dit hof, enben verpligt

Aanmyneruft, datik’cverban uit myn gezigt;

Maar welk een onheil , welk een pyn , wat zwaare plaa-
gen,

En gtoote rampen dat myn liefde moet verdraagen ,

Is’t my de zwaartfte {mert, datik, fpytal mynhoon,

Geen voordeel doen kan met uw ganit, my aangebobn.

ZioBiS DB ATE OuarN: B ENE
-HipPOLITE alecn.
A, Hippolite, gy verdiend de fmaad naar waarde,
,J Omdatgeuzelve; aanhem, daar gy niets will ; ver-
klaarde, |

ZEVENDE TOONEEL
ELvire, HirrorLiTE, BEATRIX.
, E LV 1 RE tegens Beatrix.
A, Hippolite zal het weeteh.
BEATR1X tegens Elvire.
Goed, ziedaar,
Daar is zyzelf, Mevrouw ; wel aan, kom, vraag het
haar.
ELV1RE tegen Beatrix.
Naik Mendoza haar heb afgeftaan, tenteken
Vanafkeer, kanik daar onmooglyk zelf van fprecken.
HiPPOLITE. <
Komt ge om te weeten het vertrek der Kaftiljaan?
ELVIRE.
Het zy hy blyft of niet daar leid my weinig aan.
HirPOLITE.
Hetzy het u behaagd, ofoorzaak gecfttot vreezen,
Maak ftaat dat hy dit hofreeds zal ontwecken weezen.
ErLvIRE.
Zogy romin, alsik, daar over waard geraakt,
Gy had u daarom niet zo zeer bezorgt gemaakt: B
. SE A=
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BEATRIX.
5, Zie daartwee Juffers, diezichallebeide ontftellen,
»» Maar waarenzy, alsik, zyzoudenhaar nietkwellem.
HipPOLITE.
Gy moet ontroerd zyn; want’tis zeker dat men niet
Iets mift van veel waardy , als meteen grootverdriet.
ELvIRE. 2
’t Valt zwaar, wanneer men ’t geen 20 waard is moet
verliezen,
HiprPoLITE.
Ik k'wam alleen hemuit genegentheid verkiezen ;
Maar nu dat ik alom in Felix hert bevind ,
Dat hy my nooit heeft met genegentheid bemind, i
Kan my zynafzyn, hoedieliefde ook raakte aan’t blaa=
ken,
Geen groote droefheid op myn hert zich eigen maaken.

ACHTSTE TOONEEL.:
ELvire, BEATRIX

ELvVIRE,
H Elaas! Beatrix!
BEATRIX.
’k Weet uzeggenal, ’tlsraar !
Gy wilt my {preckenin vertrouwen, is’tniet waar?
ErLvirE.
’k Doe aan myn hert geweld , en fchyn het zelfs te tergen;
Ik kan myndroefheid, ’tis meonmooglyk, meér vet-
bergen.
BEATRIX.
Dien Kaftiljaan leid u aan 't herten roofd uw ruft.
ErLvireE.
’k Vind my bedroogen, ’k dacht die vlam reeds was ge-
' blufcht.
BEATRIX
-Dat’s mis; "t minheelend kruid ; van {chuuwen en ver-

geeten,
D Wait
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Walt in uw hof geenfins, datheb ik lang geweeten.
Evrvire
T Wat heb ik nu gedaan ? zynafzyn, myzowreed,
| Verzwaard myn wonden, eniynpyn, en hertenleed,
| 'k Bemin Don Felix, tkaanbidhem, hy vertrekken !
I Watmiddel, alsdedood, kanmny tot hulp verftrekken ,
I Beatrix ?
| BEaTRIX.
. Datis nochveel flimmer, jagewis,
Mevrouw, alsal het kwaad dat u weérvaaren s,
Maar ik kan waarlyk niet begrypen noch verzinnen,,
Waarom ge uw haat hem toonde, en echter wilt bemin-
, . nen?
Waaromhem , zonderhoopte geeven , heendoengaan ,
Daar gy onmooglyk kunt tot zyn vertrek verftaan ?
ELVIRE.
T'oen was ik dwaas ; maar wat kan hem doen wederkee-
ren?

BEATRIX.
Gy 7¢lf; zo gyt niet weetzal ik ’t u aanftonds leeren.
Evvrre'" |
Hocwel hier tegenflryd , myn ftam, myn eer , en ftaat,
’kc Zal echter allesdoen, datimy de liefde raad.
BEATRIX.
Zegmeeens hoe gy demin des Konings zult waardeeren?
ELvireg.
Hem, door mynkoelheid, ziengeduurig afte keeren.
: BEaTrix. i
{ Trotfeerd gy dan de magt van’t koninglyk gezag ?
! ELVIRE.
Die groote mogentheid nicts op myn hert vermag,
BEATRIX.
Spreek dan Mendozazelf, hoor wat hy u zal zeggen,
Daar uit zo kunt gy al uw redenen beleggen ;
1k twyfel niet gy zult zyn meening wel verftaan.
Waar 'k zie de Vorft komt, met DonFelix, herwaarts 7
aan. . ]
Er.
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ELvirE.
Maar, kunnenwy hen niet ontvlicn?
BeEaTrIxX.
Neen, tkon urouwen,.

NEGENDE TOONEEL

De Koxine, Donx FerLix, ELVIRE,
BeEaTrIxX.

De Kownine. :
KOm,fchoouc Elvire, kom, en help my wederhouwen,
Don Felix; hy,die, alsgy weet, verftreke’t fieraad
Van al myn Hof, ‘wil nu verlaaten dezen ftaat,
Ik eracht, maaral vergeefs, zynopzette beletten;

/ Mevrouw, wil tot uw heil , uzelfdaar tegenzetten.
Gy, diemeérmagthebtop zynhert, als myn gezag,
Betoon hem wat de kracht van uw gezigt vermag.

ELvIRE. -
Waar toe zyn nut, myn Heer,, dieal te tedre krachten,
’t Verwinnen ongewoon? enzo na uw gedachten
Zy ooit iets wonnen op een hert, zy konnen niet
Dewil bedwingen.

FEENIDFE TOONDE L.
DE Koxing, Don FErix,

DE Konine.

. ZE isverwonderd , alsgy ziet,
Vanuw vertrek, datgy zo haaft hebt voorgenomen.
o DoxTFeL: X.
k Deé uverftaan al*t geen my over is gekomen,
Maar al nw goedheid , Vorft, heeftvan die {merten pyn
,Nl}’ reets ontflagen, niets daar van doen OVIig 2y,
kZal, 20t uniet mishaagd, de reden die my wekken
Doen kennen, en wagrom ik moet van hier yertrekke.
Dg Koxixg,

Dz Dox

Tlczal u hooren,
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Dox FErix.

Alsik vlugtende, ’t gebied
Myn’svaderlands ontweelk , en tot myn groot verdrict
Vervolgt wierd , was ilc van mynknecheyerzeld, met

vreugden (den.
Kwam ik, Vorit, in uw tyk, zo bloeijend door uw deug-
Depaerden, diczo lang ons hadden dienft gedaan,,
Bezweelen onder ons, wy moeften hen ontflaan,
Van hunnen laft, dies wy ons moeften gaan verkloeken ,
In dezen nood ,om hulp en byftand op te zoeken.
Wyvonden’t, toen ik by een beekje rufte kwam,
Daarik de {thoone Elvire en haare Nicht vernam.
Zo ooit de liefde had vermoogen op dereden,
Hebbe ik °t gevoeld, wanneer ik haar kwam nader
treeden
Ja, vandatuurverbande ik Blanche uit myne zin;
De fchoone Elvire nam de plaats volkomen in.
Na ik haar hadde ontdekt myn zwaarigheén en noden,,
Heefizy twee pacrden en verblyfmy aangeboden.
Myn nieuwe liefde en ook myne driften rieden meaan,
Ditniette weig'ren, of deaaubieding afte flaan.
Dus fleet ik by haar, Heer, twee dagen en befchouwde
Haar ed’le deugd , die my haare ommegang ontvouwde,
"k Moeft cind’lyk (cheiden, il belken het,maar met fimert;
En’t{cheen my klaar datdie had werking op haar hert.
*kkVertrok dan, zonder dat ik toen haar naam kon hooren, |
Zy had ditaan haar volk verboden van tevooren ; I
Zy fchreef, tot myner gunit, aan uwe majefteit ;
ik gafu zelfsdien brief, enhebu ftraks bereid
Gevonden, omuw hulpmy, op haarbeé, tetoonen,
En myne elende met uw groote gunit te kroonen.
Maar myn verwondering vermeerderde, alsik my
Vondindeplaats, diegy, verboven mynwaardy,
Tot myn befchutting van myn leeven had verkooren,
Daar my de Schoone, die ’k gezien had, kwam te vooren,
Schoon ik pewanhoopt had haar ooit te aanfchouwen,
Heer.
De
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De vrengd dic ik toen had ontvonkte meér en meér ;
Die vreugde is de oorzaak dat ik moet vau hier vertrek-
ken,
Endie myn wanhoop en rampzaligheén verwekken.
De KoNiNG.
Waarom ?
Dow FELIX. '
Wanneer ik zag gelegentheid, heb ik
Myn liefde aan haar ontdekt, en op dat oogenblik
Scheen ’t of Elvire mam in myne minbehagdgen ;
Maar’k zag myn hoopin’tkort geheel ter neér geflagen.
Gy, diemyhcbtuw vlamvertrouwd, op dat ik in
Dien ftaatzou dienen, Vorft, uw licfde ennwe min ;
Ik volgde uw wil , maar ik heb nadien tyd geleden,
De grootite finert die een verliefde ooit heeft beftreeden ;
Wylzy, die’k tedermin, aanubehaagd, en’tzou
Eendwaasheid zyn, zoik met hoopmy vieijen wou.
En’k moeft de ondankbaarfteby ieder een verftrekken ,
Indienik my als uw me€minnaar kwam te ontdeklken ;
’k Veerried den Graaf, die ook had reden my verdacht
"T'ehouden, daar hy voor myn welvaard waakt en wacht,
Dat ik zyn zulter zou voor u of my begeeren,, -
En, opzofnoodenwys, zynadlyk huis onteeren ?
’k Zie de achterdocht en vrees vergroot zyne on pe=
nengd,
Hy kan zichzelve niet vertrouwen op uw deugd ;
Hybeeld zichin, datgyhem hebt dien laft geboden,
Opdatik middel vond om hem te konnen dooden,
Endat gy daarom my zo veel vertrouwdealleen.
Hy let waar dat ik ga'of waarik wend myn treén,,
Hy onderzocktme en heeft myn Wapens weggenomen.
Zyne ongeruftheid isalreets 20 ver gekomen,
Dat hem zyn fehaduw zelf doet vreezen ; des ik my
Inzorgbevind, bleefik in’t hofu langer by,
Dar ik den Graafmogt | of uw majelteit verraaden,
En op my haalen zou een bittere ongenade.
Nictsals hetafzyn vanElvire, o Koning, kan
D3 Me
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Me ontflaan van eenedrift, die ik vergeefs verban,

Statoe, datik terftond mag Arragon verlaaten,

En gaanin Napels, ofinandre van uw ftaaten,

Woaar ik gelegentheid kan vinden, om aldaar

My voor nw welftand in het uiterfte gevaar

Tewaagen, endiemin, die mykomt overheeren,

Verbannende, myn hert tot de eerfte ruft doen keeren.
De Koning.

Dieedletekens, dieik inuzic, metvrengd,

Vermcerdren de achting di¢ ik heb voor uwe deugd.

Ik ben metuw vertrek bewoogen en belaaden ,

Wyl geeer vertrekken wilt, als uwe trouw verraadeq.

Mendoza, ’tvoegtmy datik uherftel van’t geen

Gy in Kaftilien verlooren hebt, voorheen.

"k Moet ubeloonen voor uw edelmoedig poogen,

Zo {thoon en dengd verdiend myn gunft en mededoo=

gen,

’k Belooveu die; vertrek van hier niet, voorge uziet

Met eenig ampt verrykt in ’t Napelfche gebied. (declen.

De Graat komt herwaartsaan , ’k moet hem iets mede-

Don Felix, wees geruft, en wileerlt myn beveelen

Ontfangen eer gy gaat, enzien hoe’k uwaardeer.
DoxFerLIX 1

Ik ben gehoorzaam, enverwachtuw laft, myn Heer,

ELFDE TOONEE L.
DeKoxiNGg, DEGRAAF.

DEGRAAF.
W Ateerisditvoormy, datiku moog begroeten,
Enzyne majefteit op deze plaats ontmoeten !
De KoNing.
Men heeft my iets gezegt , dat my verbaalt maakt, Graaf,
Als of "t aan uw verftand, dic 2rooteen nutte gaaf
Begon te miffen, daar gy wierdalom voor dezen,
Gelyk een wonder van uw dagen , hoog gepreezen. :
Wat denkbeeld van verraad , watontrouw kwam’cr[ljn
w
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Uw herffens? en van waar die dwaasheid in uw zin ?
Zo deze moeilykheid, die uzozeer komtplaagen,
Nam oorfprong,, omdat my aw zulter kon behaagen,
Verbandit, Graaf, bedenk hoc hoog ik u waardeer,
Hoe ik uw braaf geflacht en edle deugden eer;
En, fu:ho?(n ik jong ben,, ’k zal nooitin myn pligt bezwy-
en,
Diezal , 2o lang ik leef, nooit nit mynboezem wyken ;
Maar maaken dat elk een fteeds in myn erfgebied
Daar van de tekenen, nazyn genoegen , Ziet.
Verdenk myn min niet,of de gunften die’k haar toonden,
Dat zulks uw ftam en deugd beledigden of hoonden.
Miyn keur vermeerderd haar bekoorlykheén , haardengd
Krygt daar door meerderglans : zo dit uwe ongeneugd
Veroorzaakt, datik haar bemind heb, zalik’t ftaaken,,
Omzo uw heil enrult verzekerder te maalken.
Ga, mask uvaardig, omvoor my, alsAfgezand,
Na Liffabontegaan ; verzoek, totnaderpand
Van vriendichap , tot myn bruid de Infante, en doet haar
blyken,
Hoe ’k naar dat huuwlyk tracht tot nut der beide Ryken. .
DE GraAF.
’k Ontfang , met vrengd, dienlaftmydoor uopgeleid:
Nugymy hebt gekeurd tot zulk een waardigheid,
Zalik in Portugaal uw glory {taande houwen,
Op datzy daar de magt van Arragon befchouwen ;
¥nz0 my niets ontmoet dat hinderd in die zaak ,
Verhoopikzal , in’tkort, uwwellaft, uwvermaak,
Defchoone Ryksprinfes, diegy hebtuitgeleczen,,
Nasr uw begeerte, Vorft, in Saragoila weezen.
Moaar eer dat ik vertrek, endatgy’tgoedvind, laat
Elvirezyn gehunwd aan een die ge in uw itaat
Haar waardig achten zult,
De KoxNiIxeG.
Graaf, 1aat die zorgen vaaren ,
Ik neem op my dat ik za] de eer uws huis bewaaren,,
Leisreeds verloofd,
D4 Dg
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DE GrAAF.
Verloofd!
De Konive.
Ja, ’k heb de keur gedaan,
H ’t Is aan Miralvaas Graaf.
De GraaF.
Ik heb geen kennis aan
, Dien Graaf, nochnooitgehoord.....
Dt Koxine.
Hyisvan groote waarde
En in Itaalie geenzints van de onvermaarde.
De Graar.
Hoe kan ik ’t huuwlyk zien voltrekken, byaldien
Ik gana Portugaal ?
DEe Konixe.
Datzult ge op heden zien,
Daar navertrekken.
DE GraAF.
Maar de Graaf. ...
De Konine.
Zult gy aanfchouwen :
Hy heeft in deze ftad een wyl zich opgehouwen,,
Tk zal hem zelfby u geleiden, deszomaak
Dat gy hem wel ontfangt.
DeGraar.
s Kk Begryp niets van dic zaak.

Finde van het vierde Bedryf.
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VYFDE BEDR Y F.

EERSTE TOONEEL.
Dox Ferix, RaMiro.

Don FeLIX.
l I Ebtge alles reed gemaakt, enkonnenwy vertrek-
ken?
RaMiro.
Ja,Heer, onshuisraadt zal ons tot geen laft ver{trekken
Want ’tiszo weinig, alsgy zelf wel kuntvermotn,
Dat ik geen half uur tyd tot pakcken heb van doen.
Dox FeLIX.
Ramiro, *k gamynuuit Arragon begeeven ;
Maar denk ik zal nietin Elvires afzynlecven.
Rawmiro.
Daarmoct gy zeker utoe wennen ; leef jy maar
Watby provilfie.
Dox FELIx.
"k Wenfch bet allergroot{t gevaar
Ons mag ontmoeten als men zeewaard inzal ftecken.
Ramiro.
Ikhoop, voormy, noch watteleeven, felleweeken?
Dox FELIX
Dat dan de winden in een felle zeesrkaan
Dezeilen fcheuren en ons fchip te barften flaan.
: R aMir 0.
"k Wenfch dat de winden, Heer, ons gunftig mogen
weezen ,
En wy haaft zullen zyn tot Napels buiten vreezen.
Dox FELIX.
Het onweér, flaaverny, ofwatmy ook ontmoet,
Zal my verblydenals °t myn leeven cinden doet.

Dy TWEE-
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TWEEDE TOONEE L.

Dox Ferix,Ramiro,ELviRE,
BeaTRrRI%

BEATRIX tegens Dan Felix.
ELvirc » Heer ... maarwat afgryfelyker woorden !
Dox FELIX tegens Beatrix.
Zogy, Beatrix, deez’myn droeve woorden hoorden,,
Zozybewultdat die de wreede uitwerkzels zyn
Vanmyneelende ; Elvire, isoorzaak van die pyn,
RAMIR © tepens Elvire,
Mevrouw, ik bid heb met Don Felix mededoogen,,
Belet hem dat hy gaat, hetis inuwvermoogen,
OFf’tis methem gedaan.
ELviRE Zezens Ramiro.
Ramiro, al hetgeen
1k doen kan zalik doen, myn vreesdieis alleen
Dar ik niet op zyn hert hetallerminft zal winnen 2
Want hy na Blanche gaat.
RAMIR O 2egens Elvire.
Dat zal hy niet beginnen,
Hy gaat na Napels daar hy vinden zal, Mevrouw,
Zoveele Blanches als ik op myn hand befchouw.
Dow FELIX tegens Ramiro.
Laataf, Ramiro; wantik durfgeen heil verwachten.
Defchoone Elvirc komt Mendozein *t hert verachten,
BeaTRIX tegens Don Felix.
Waarom hebt g]{’t Portrait behouden ?
LVIRE tegens Beatrizx.
‘Wat doet gy,
Beatrix? hetis recht; eerdhy’tniet naar waardy,
Nu hy zo dier bewaard het geen hem kan behaagen ?
RAaMIR o flil tegens Don Felix.
y»Nou, ‘luftig, deze bal terftond weérkaats geflaagen.
Donx FELIX tegens Elvirve.
Mevrouw , is dit Portrait dan de oorzaak van die ﬁncri‘,
A
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Enweigring ? maakt dat my ’t verandren vanuw hert ?
BeATR1X flil tegens Elvire,
» Nu geefhem antwoord.
ELVIRE.
Ja, DonFelixal myn vreezen
Kunt ge u verbeelden.
DoxFerix.
Zouik zogelukkig weezen?
Maarneen, Elvirelacht, helaas! met mynverdriet!
BEaTrIX
»» k Wed dat men daadlyk ’t eind van deze kwellie ziet.
ELvire.
Tk zeg de waarheid, by aldienik umoetderven,
Zozeerbeminik u, moetik van licfde fterven.
Rawmiro.
,» Datis wat hard ; maar zo ik zie ter deegen klaar,
. Zo is de voortgang vande reisin groot gevaar,
Dox FELIxX.
Mevrouw , deaf keerigheid ; die gy my hebt beweeren ’
Is die allcenig dan uit jaloezy gereezen ?
BEATRIX tegens Dan Felix.
Ja, valt
ELVIRE
Hebt gyt Portrait van Blanche nietbewaard ,
Tothoonvanmy?
R AMIR O zegens Elvire.
Neen , neen , maak u niet eens bezwaard,
Wy achten datzo veel , als’t blaffenvan de honden,
Dow Ferix
Neen, {choone Elvire, ’tis by ongeluk gevonden ;
Wat zou’t Portrait doen, daar vw {choonheid, dieik
min,
Lang banden ’t prinfipaa] nit myn gemoet en zin ?
' EvLviRE.
Gymind my danoprecht, Don Felix?
DoxFEerLix
Als mynleeven.
Etr.
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Ervire.
Is’t waarheid 2o kan u geen achterdenken geeven
Dien medeminnaar, enhoe grootook iszyn magt,
Gy zultzelfzien, in’tkort, hoehoog datik uacht.
Don Ferix.
Helaas ! wat zegt ge my ? wat wreedheid ! wellce flaagen !
ELVIRE.
Watvind menzocter als ecn wenfthelyk welbehaagen ?
Dox Feriy.
Niets. Maar, helaas! ik moetuderven, myzo waard!
Gy mind my, enik moetvertrekken : kanopaard
lets wreeder zyn als’t geen waar door ik word befpron-

gen?
ELvire.
Waarom vertrekt gy, Heer?
DoxFerix.
Om dat ik ben gedwongen.
ELvirE.
Door watbevel ?

Dox Ferix.
Door’tlot, terwyl datik bebaan
Den Vorft myn liefde ontdekt, hy heeft my toegeftaan
Datik vertrekken mag.
Ervire
O Hemel! welke plaagen !
Dox FevLix.
Tk moetdegrootfic flag, myn waarde Elvire, draagen :
Myn rampen die zyn onherftelbaar ! hoe! zalik
Een Koning tergen, die in "tuiterfte oogenblil
Myne eerbefchermde? die zichzelfmy eigen maakte ?
Dicop’tzorgvuldigfte voor myne welitand waalkte !
Ik moet myn hert, zoteér, geweld aandoen, oja!
En fcheiden voor altoos! vaar wel , Mevrouw ; ik ga.
Hy doet cenige treeden of hy weg wil gaan.
BEATRIX, DonFelix weérhuwends, enop
Elvire wyzende,
Hoe kunt gy gaan,myn Heer? eizie die fehreijende oolf_{en:
: { A-
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RaMiro, al fchrejende.
Zytgy in’t minfte met haar weenen niet bewoogen ?

Zie hoedicpacrelen neérvloeijen; Ja, ziedaar,
Schoon ik een knecht ben , zie, zo {chrei ik noch omhaar,
Dox FELIX:

Woatftryd gevoel ik ! hoe of ik dit atzal keeren !
Terwyl ik zelve’t van den Koning kwam begeeren.

E LV iIRE, weenende.
Neen, Neen, DonFelix, ’k zal niet leeven 2o gy gaat.

Dox FeLix,

Mevrouw , ik weet zelfniet wat ik in dezen {taat
Befluiten moet , ik kom daar door myn min verraaden,
Enuw bekoorlykheén ,zo waard , zo dier , verfmaaden.
Enzoikblyf, toonik mynpligtnocheerbied aan
Den Vorft, jakomdaardoor myn glory zelf verraidn,
Maar neen , Mevrouw, ik wildit niet meér overweegen,
Nuik volkomentlyk uwe achting heb verk reegen ;
*c Zalalles waagen tot uw dienft, want my is meér
Aanugelegen, alsmynleeven ofmyneecr,
Statoe, Elvire, datikeens, nazoveel plagen,
Mag hoopen myn geluk in’t eind tezien volflaagen,
Door’thuuwelyk ; want ik volkomen ben bereid
T'e lyden’s Konings haat en zyn verbolgendheid.

E U VIRE haar band Don Felix aanbiedende.
Ontfang myn hand, Mendoze. alstot cenzekerteken
Van myn genegentheid, die ik nooit zal verbrecken.

Dox FELIX 0p 29n knien vallende en de hand
wan Klvire knffchende.
Met die verzekering verdraag ik al het geen
Het lotiny toevoegd ; ja, hoefelik werd beftreén.

DER-
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DERDE TOONEEL.

Do~ Fevix, ELvire, Hirror: ;5] 9
Beatrix, RaMmiro.

Hirrorite, Don Felix, die geknield leid
verraffende.
Atheilisditvoor u, Elvire? datzogoedig
U'toeftraald , *k ben verblyd !
EvLvIrE
Watzytgy edelmocedig!
HirporLiTE.
Hebt gy Mendoza zelf, aan my niet afgeftaan ?
. LVIRE.
Dat heeft de jalouzy my op dien tyd geradn.
HirrorLITE.
Wel watof Blanche zal, wanneer *t haar komt ter ooren ,
Alzeggen, daarzy hemvolkomenkan bekooren 3
En hyaan haar behoord , gelyk uisbewauft.
Ramiro.
y»Watzynde vrouwen ook jaloers, en zonder ru.

VIERDE TOONEEL.

De Graar, Dox Ferix, Ervire,
Hirrorite,BEATRIX,RAMIRO.

DE GraAF,
'k 7 Ochtu, Mendoza.
s Don FEerry,
Heer, ik bid wil my ontdekken
De reden?
DeEGraap,
Gy zult nu naNapels niet vertreker.
Dox FeELgy,
Hoedat, Heer? ,, welk cen vrengd !
ELvIRE,
» Wat heil!
Dg
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DE GRAAF.
Ja,al hetgeen
Gy in ver{chil had met Don Sanche in 't algemeen
Isafgedaan; en, om verwydering tefchuuwen,
Zo wiluw Vorft uaan Don Sanches zufter huuwen :
Als mede uw zufter met Don Sanche. Wees verheugd,
Elvire, nudien Heer bekroond zietzyne deugd.
ELvIRE.
» Ach! wat verandering !
Tegens Don Felix.
Denk dat ik in uw zaaken
Zoveelbelangneem , Heer, alszyuzelve raaken.
DonFEerix.
Mevrouw.. ,,’k Weet waar’lyk niet wat ik haar zeggen
zal, : !
» Z0 zeer ben ik ontroerd door zulk een wreed geval.
HiproLiTE.
"k Voeg daar myn wenfchenby.  ,, Watvreugd magmy
gebcuren,
» N’k haar voor eeuwig van DonFelix af zie fcheu-
rerl.
DE GraAF.
De Vorft wacht uby hem, Mendoze, enzelfwil hy
"t U kenbaar maaken.
Dox Fevrix,
» k Weet niet waar ik ben.
Hygaat , nadat by ze alle gegroet heeft.
Ramiro, Do Felixvolgende.
O my!

VYFDE TOONEEL

De Graar, Ervire, HirpoLITE,
BeaTriIx

L ELvire.
le tydmg » Heer, die moet vervullen uw verwachten,
En bannen alle zorg daar door wit uw gedachten.

D=
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De Graar.
’t Is waar ; maar, zulter, ’k heb uietstezeggen, dat
U nader raaken zal.
BEATRIZ.
4 Wy weeten ook al wat.
I De GrRAAF.
DeKoning, ziendedatzyndrift my kwam te kwellen,
Heeft myne ontroerde geeft wetr willen gancfch herflel-
len,
En hy heeft my gebobn na Liflabon te gaan,,
Om aan dat hof te zien zyn huuwlyk toegeltaan,,
Met haare Ryksprinfes tot heil der beide ftaaten.
'k Heb hem verzocht, dacik, aleerik moeltverlaaten
DitRyk, eenbruidegom voor u mogt kiczen, ’tgeen
Dat ftrekken zoude omu van veel gevaarlykheén
Teontheffen, die, wanneerik zouafweezig weezen,
Gy daaglyks hebben zoud hierin het hof te vreezen:

"Zyn antwoord was dat hy voor u den Graave van

Miralva had gekeurd.
Ervire.
Miralvaas Graaf! hoekan....
DE GRAAF.
Die ryk van goedren is, wiensheerlykheden leggen
Ja’tbeltevan ltaalje; en, zoik’s Koningszeggen
Gelooven mag, is hy reeds in de ftad.
HirroLITE.

; Woanneer
Zal de voltrekking in het hof gefchieden, Heer?
DE Graar.
Deze avond noch.
ELvirg
., Helaas!

De GRAAF.
Ik weet met geen gedachten
Dit te overweegen , of hoc datik dat zal achten :
’k Verbeel my dat de reis na Portugaal alleen :
Eenvondis , dicde Vorlt kwam by zich zelfte fmec: 2
n
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Endat den Koning wel den Cn aave zei mogtwee! Zen,
My dmht ik kon dzt klaar u1t ’s Konings oogen lee 1\,11
Qok {prak de Vorft dat hy den Graav ehierzou in
Een vurgeleiden, ditkwam my zeet vreemd int zin;
Deshebikaa Iﬂ{)ﬂd'- na den vr cunddmf’ VErnomen;
Maar kon niets,hoe ik zocht,hier van t¢ weeten I\oomcn s
Ook kend hem niumnt maar , Elvire, hoe’took gaat,
Gy zult u heden zien in een g antfch andren (taat.
’t Is’t Koninglyk bevel en’t \i orftelyk bu,wlcn
Gy moet gehoorzaam zyn ; wantik 't niet afkan keeren.

ZESDE TOGNEEL
Ervire, HirroLiTE, BEATRIX

ELviRE.
Elke een ftandvaftigheid of wel pr[OLde trouy
Kan ditverdraagen: E
H]l‘l OLITE.
Ik ben waarelyk ,\'lumu“
Met al uw rampen , uit den gr mdmm s herts, bﬁ‘woljun.
Ervir .
Eenzelfder: amp hu:lmp uw hert ]1Lhtd1tv0umn¢{_n
Wreed Noodlot ! was het noch niet {treng ¢ ‘ulosb, dat ik
Don Felix miffen moeft , zelfin L(.]‘I'J()”'L‘Ilf_)]il\
Moet ik noch Arragon verlzaten, en verbolgen,,
oorjaloezy , helaas! eene ulxmiu,l\d(.mh,ub
HirrorLiTE
Elvire, neem geduld, de Verftumooglykzal ,,
EcrvirE.
Niets kan my redden uit dit doodelyk geval!

ZEVENDE TOONEEL.

Exvire, Hippor1 TE, BEATRIX,
ALoNZO.

:\10\170 [y,,’;,..-.fl

A ywees op my geruft, daar zal niets aan oumrcc}:cn

M) n Heer,
E Er-
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: ELvIRE.
Alonzg,zeg, tot wien hoorde ik u fpreeken ?
ALONZO.
"t Wasmet uw broeder, door wienslaft en wiensbevel
Mevrouw, il alles hier geheel in order (tel.
: Ervire.
Behang vry dit vertrek met rouw om uit te drukken,
Hoe darde Koning fteeds vermeerd myne ongelukken.
Elvire gaat , en Hippolite volgt haar.
HIPPOLITE fa’tweggaan.
» 'k Ziemy gewrooken.

ACHTSTE -TOONEEL
Aroxzo, BEATRIX.

ArLoxzo.

. Oe !'wat’s dit ? maakt zulk eentyd
Haar droevig , daar men is gemeenlyk in verblyd ?
O my! deliefde werkt hier wonderlyke kuuren ;
Wy zullen noch wat zien indien dit lang blyft duuren !
’ BEATRIX.

Wilik whelpen, zeg?

ALonzo.

Watvraagdgy? neen, oneen!

Wanttotbederven zyt ge alleen belewaam, 2o’k meen ,
’tZal beter zynals ikt alleen doe

BEATRIX.

Welkedingen!

Uw handen ftaan , naar 'k zie, om daar meé om te (prin-

ALoxzo. (gen!
Ramiro, naarik merk, ftaatu veel beteraan.

BEATRIX. | |
Hy’smooijer noch, alsgy.

ALoNzZoO.

’k Laat dat zo heenengaan ;-

Maarzo hy moelt, gelyk als ik moct doen , verdraagen ‘

2 Uw
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Uw fpytigheid, il wed gy hern nietzoud behaagen,
Alonzo gaatineenauder Cvertrek.

NEGENDE TOONEEL
Ramiro, BEATRIX

RawmIRo.
K komzo van het Hof, dz Koning#zal tc"ﬂnnd
Hier weerzen,enik kewaim { I'ﬂnbht.l\t’.l.llt‘- wylik vond
Gelegentheid om nmyn bood{chap uit te IL}; ren ,
Beatrix, endatisom uvaarwel tezeggen
BEATRIX.
Hoe! is'tdan vaft dat gy vertreliken zule?
RAMIR 0.
O Ja.
Ziedaar ik ben zo dol dat ik vertrekkenga ,
Datik {chier (tervenzou ; maar waar mag il van praaten,
1k ben reets dood , men mag my wel begraaven laaten,
BEATRIX.
Uw Heer isdaarom ook bedroefd , zeg, is’tniet waar ?
Raviro.
Al eveneens, alsik; diedeeenziet, zietdenair.
BeaTrix
Maarzeg, dezufter van Don Sancheisze uitgeleezen?
Rasmiro.
Ik zal u netjes eens afichilderen haar wezen.
Zy heeft een platte neus§, de gaaten wydenbreed ,
Enloopendeoogen , en 2y ftinlt 11t}d haar 2weet,,
Haar tanden zyn heel bruin,en treklken wat naat’cz w are,
Haar lippen het ivoorin blahlcheid dutven tarten.
BEaTrIX
Maar mooglyk iszy wedr zeer ongemeen van leeft,
Licht heeft 2y veelverftand , en datbemind men ’t 'ﬂ\.Ch
Ramiro.
Zeis wel gemaakt , jatoch, haar hoogteis net yyf vosten,
En in haar dikten zou men roim 20 Vu_l ontmogten ;

L1 Wat haar taaly noch veel {fchoonder mazlke, isdat
E2 Zy
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Zy is gebochcheld en zeer mank gaat, datje’t var,
BEaTrIZ
Gy maald ine een Jufferafte gruuwlyk om te aanfchou-
well.
RaMiro.
Z6 is deBruid ook daar myn Heer nu meé moet trou-
Yein.
BEATRIX.
’k Beklaaghem 20 gy ecn goed childer zyt.
RasMiro,
t1s waar
Alwat ik zeg; maar’k zie-dic trouw noch id geen jaar
Voltrokken, jkzal watil kan in’t werk gaanzetten
Om zulk een huaw’lylis’t my mooglyk,te beletten ... ..
BEATRIX,

1lz hoor gerucht.
Raviro.
Hetisde Vorft.

TIENDE TOONEE L.

Dr KoNiNg, DE GrRaAAr, Don FELIx,
BeaTtrIiXx,DoN CEZA R,L;‘_Z.-\RlI.JOS:,
Ramiro, ALONZ 0, Gevolg,

De GraAarw.

wi’krgrootcr cer,
Voormy, waartocik toterkentenis, myn Heer,
Geen woorden vind bekwaam, noch die by een kan voe-
gen,

Omi , naar waardy , aan ute toonen myn vernoegen.

DeE Kowiygg.
Uw dienften, Graaf, aan my 2o menigmaal betoond
Verdienen noch te zyn met grooter gunit beloond.

Don FEL1x.

»Wie dacht ooit dat dc Vorlts door zyne drift ontitee-

ken,

A
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,»Z0 wreed zich immermeer op my zich zelfzou wree-
ken.
De KoxNIxNG.
v ‘WaarisElvite? Graaf, zeis hier noodzaaklyk.
' DE GRAAF.
Zy
Zalaanftondskomen, Vorft.
l Dox Ferix fiil tegens Ramiro.
»Ramiro, gy zult my
‘ »Zien frervenvoor haar 0og.
RamMiro.
»~Eiwiljeniet ontftellen
»INoch zyt zozot niet; v:mt 'k zou u geenfins ver: zellen?
Dox FELIX zegens R o,
%k Verwacht dien Bruidegom , Ramiro , maaralleen,
HLm , dig me Elvire ontroofd , L0 vol bd\oorly]\hun,

’ ELFDE TOONEE L.
De Koxing, DE GrAAF, Dox FELIX,
Etvire ; BeaTtrix, Ramiro,
Don CEzar, LazarirLjos,

{ Aroxzo, Gevolg.

E L viRE kniclende.
Mﬁn Hccr, il werp my aan uw voeten, vol vers
langen.
De K oNING haar opheffende.

Rys, Schoone Elvire, gyzulttekenen ontfangen
Hoc zeer ik u waarde ,.| , en altoos heb geacht,

Don FELIX
»» Ditis den laatften flag waar op ik heb gewacht.

DE Konixg.
Tk wil u, door myn gunft, metalle vreugd bekroonen ?
Maar , hoe kumh,v u zelf ,zo zeer bedroefd vertoonet,
Waar {pruit dituit? waarom ontruktgy me uw gezigt,
Daar gy een Koning hebt tot uwe min verpligt ?
E en onderd: aan,wanneer zyn Vorlt hem op komt draagen

B3 fen
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Yen wenfchelyk geluk, ontvan gtdat metbehaagen, w
Maar met geen aangezigt van droefheid overlain.
5 Ervire.
Deontroerdheid dic gy zict is daar niet uit ontftaan ;
Maar, ik voel my tezwalk »-0malde grovte {chatten,
Die gy aan my beloofd naar waarde tc beyatten.
DK oniNg,
Ik heb ecn Bruidegom voor u gekeurd.
: DEGraar.
, Die wy
Verwachten, naar uw wil.
De Koxing.
Hy is hieral na by. !
DE Graar. )
Doct ons hem keunen.
DoxFeELiw
»Ja;de Koningzal haar trouwen,,
» 1k twyfel niet.
RaMmiro,
»Dan heeft zy haar niet vreemd te houwen.
DE KoNiNG Don Felix by d: hand neemende.
Treé nader, Graavevan Miralve, indezen ftant, !
Ontfang Elvireshert, entrouw, door mynehand;
Engy, Mevrouw, wil thansverbarinen al uw VIEeZen ,
‘Nietszal umeerder in uw liefde tegen weezen.
E L VIR E baar hand aan Don Folix geevende,
*k Zal ugehoorzaam zyn, myn Konin o,
BEATRIX tegens Elvire.
: +Z0, Mevrouw, -
»Uw Nicht hier was, jawel, hoe ofzy kykenzou!
RaMIRoO, ’
Dat’s goed, myn Meefter trouwd, naar wenfch van zyne
zinnern ,
Enkomteen Graafchap opde koop noch toe te winnen ;
Indien de Kouing nict daar op 2yn recht hehouwd

Zozalhet deftig gaan, eadan, dun ffaan wy ftout.
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DEGraar.
Vorft, hoekan ik , naar waarde , al uwe goedheid pryzen,
Fn die wetdadigheén , die gy my komt bewyzen?
Dox FELIx
Gy trektgrootmagtig Vor{t een minnaat uit het araf,
Die door de wanhoop wierd verdrukt,madr vannu af. . ...
DE K oNi&G.
Mendoza, ’tisgenoeg, laatonsdentyd niet reklken;
Masr voort uw huawlyk, naar uw wenfchen , doen vol-
trekken;
Fuwat Don Sanche en umag raaken , *k zalin’tkort
Bezorgen, totuw heil, datgybevredigd word.

Eindevan bet Vyfde en Laatfle Bedryf.
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